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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 64/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e do disposto no
n° 1, alinea b) do artigo 105.° do Estatuto dos Militarizados
das Forgas de Seguranca de Macau (EMFSM), aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro, e ainda, dos
artigos 3.°, n.° 1, alinea 1), e 4.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 9/2002 (Organizacao e funcionamento da Direc¢édo
de Servicos das Forcas de Seguranca de Macau), o Chefe do
Executivo manda:

1. E nomeada, em comissdo de servico a intendente alfan-
degdaria n.° 03 880, Kok Fong Mei, dos Servigos de Alfandega,
no cargo de directora da Direc¢ao de Servicos das Forcas de
Seguranga de Macau, nos termos das disposicdes, nos termos
das disposicdes conjugadas dos artigos 43.° ¢ 107.°, n.° 1, do
EMFSM e, ainda, dos artigos 2.°, n.° 2, alinea 1), 5.°¢ 25.°, n.° 2,
da Lei n.° 15/2009 (Disposi¢des fundamentais do estatuto do
pessoal de direccdo e chefia), pelo periodo de um ano, a partir
de 11 de Abril de 2018.

2. Nos termos do artigo 5.°, n.° 2, da Lei n.° 15/2009, é publi-
cada, em anexo, a nota relativa aos fundamentos da nomeacao
e ao curriculo académico e profissional da nomeada.

29 de Marco de 2018.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Curriculum Vitae

1. Curriculo académico:

— Mestre em Gestao (Gestdo Piblica) pela Universidade de
ZhongShan;

— Licenciatura em Ciéncias Policiais pela Escola Superior
das Forgas de Seguranca de Macau;

— Curso de Comando e Direc¢@o pela Escola Superior das
Forcas de Seguranca de Macau;

— Customs International Executive Management Program,
Canberra, Australia.

2. Curriculo profissional:

— Ingresso na Policia Maritima e Fiscal como guarda em
1988;

— Frequentou o Curso de Formacao de Oficiais, de 1990 a
1994;

— Subcomissdria da Unidade de Gestdo da Formagio do
Departamento de Gestdao de Recursos da Policia Maritima e
Fiscal, em 1995;
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— Chefe da Unidade de Gestdo da Formagdo do Departa-
mento de Gestiao de Recursos da Policia Maritima e Fiscal, em
1996;

— Adjunta do chefe do Departamento de Recursos Humanos
e Patrimonio da Direcgao dos Servicos das Forgas de Seguranca
de Macau e chefe da Divisdo de Patriménio da Direcgdo dos
Servigos das Forcas de Seguranga de Macau, em 1997,

— Chefe do Departamento de Recursos Humanos e Patri-
moénio da Direc¢do dos Servicos das Forgas de Seguranca de
Macau, de 1997 a 1999;

— Subdirectora, substituta, da Direcg¢do dos Servicos das
Forcas de Seguranca de Macau, de 1999 a 2009;

— Subdirectora da Direcc¢ao dos Servicos das Forcas de
Seguranca de Macau, desde 2009 até agora;

— Directora, substituta, da Direc¢cdo dos Servigos das
Forcas de Seguranca de Macau, desde 2017.

3. Louvor:
— Foram-lhe concedidos, no total, dois Louvores Individuais;

— Foi-lhe concedida uma Medalha de Mérito Profissional.

Aviso do Chefe do Executivo n.° 21/2018

Considerando que a Republica Popular da China é um
Estado-Membro da Organizacdo Maritima Internacional
(OMI) e um Estado Contratante do Protocolo de 1978 relativo
a Convengdo Internacional para a Preven¢ao da Poluicido por
Navios de 1973 (MARPOL), daqui em diante designado por
«Protocolo de 1978»;

Considerando igualmente que, em 4 de Abril e em 17 de Ou-
tubro de 2014, respectivamente, nas suas 66.” ¢ 67.* sessoes, 0
Comité de Proteccdo do Meio Marinho da Organizagido Maritima
Internacional, através das suas resolu¢cdes MEPC.248(66),
MEPC.256(67) e MEPC.257(67), adoptou emendas ao Anexo
do Protocolo de 1978;

Mais considerando que as emendas adoptadas através da
resolu¢io MEPC.248(66), entraram em vigor na ordem juridica
internacional, incluindo a Reptblica Popular da China e a sua
Regido Administrativa Especial de Macau, em 1 de Janei-
ro de 2016, e as emendas adoptadas através das resolugdes
MEPC.256(67) e MEPC.257(67) em 1 de Marco de 2016;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos da alinea 1)
do artigo 5.° e don.° 1 do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicagdo
e formuldrio dos diplomas), as seguintes resolugdes do Comité
de Protecgdo do Meio Marinho:

— Resolucao MEPC.248(66), adoptada em 4 de Abril de
2014, que contém emendas ao Anexo I da MARPOL, nos seus
textos auténticos em linguas chinesa e inglesa;

— Resolugdo MEPC.256(67), adoptada em 17 de Outubro de
2014, que contém emendas ao Anexo I da MARPOL, nos seus
textos auténticos em linguas chinesa e inglesa; e
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——F—UE+A+EHEEEE (55 AR HTRITTT — Resolugio MEPC.257(67), adoptada em 17 de Outubro
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L (1978 FUE &) BABME25/8THBUT @2 LA O supra mencionado Protocolo de 1978 encontra-se publica-

—HATVEFHANER QEPEGFA®R) B9+ hHiZE—#E]  do, através do Decreto do Governo n.° 25/87, no Suplemento do
e n.° 49 do Boletim Oficial de Macau, 1 Série, de 6 de Dezembro
de 1999.

—F I E=A T ERE Promulgado em 27 de Margo de 2018.

TBRE Eft% O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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RESOLUTION MEPC.248(66)
Adopted on 4 April 2014

AMENDMENTS TO THE ANNEX OF THE PROTOCOL OF 1978 RELATING TO
THE INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE PREVENTION OF
POLLUTION FROM SHIPS, 1973

(Amendments to MARPOL Annex | on
mandatory carriage requirements for a stability instrument)

THE MARINE ENVIRONMENT PROTECTION COMMITTEE,

RECALLING Article 38(a) of the Convention on the International Maritime Organization
concerning the functions of the Marine Environment Protection Committee conferred upon it
by international conventions for the prevention and control of marine pollution from ships,

NOTING article 16 of the International Convention for the Prevention of Pollution from
Ships, 1973 (hereinafter referred to as the "1973 Convention") and article VI of the
Protocol of 1978 relating to the International Convention for the Prevention of Pollution from
Ships, 1973 (hereinafter referred to as the "1978 Protocol") which together specify the
amendment procedure of the 1978 Protocol and confer upon the appropriate body of the
Organization the function of considering and adopting amendments to the 1973 Convention,
as modified by the 1978 Protocol (MARPOL),

HAVING CONSIDERED proposed amendments to Annex | of MARPOL, developed by the
Sub-Committee on Stability and Load Lines and on Fishing Vessels Safety, at its fifty-fifth
session,

1 ADOPTS, in accordance with article 16(2)(d) of the 1973 Convention, amendments
to Annex | of MARPOL, the text of which is set out in the annex to the present resolution;

2 DETERMINES, in accordance with article 16(2)(f)(iii) of the 1973 Convention, that
the amendments shall be deemed to have been accepted on 1 July 2015 unless, prior to that
date, not less than one third of the Parties or Parties, the combined merchant fleets of which
constitute not less than 50% of the gross tonnage of the world's merchant fleet, have
communicated to the Organization their objection to the amendments;

3 INVITES the Parties to note that, in accordance with article 16(2)(g)(i) of
the 1973 Convention, the said amendments shall enter into force on 1 January 2016 upon
their acceptance in accordance with paragraph 2 above;

4 REQUESTS the Secretary-General, in conformity with article 16(2)(e) of
the 1973 Convention, to transmit to all Parties to MARPOL, certified copies of the present
resolution and the text of the amendments contained in the annex;

) REQUESTS FURTHER the Secretary-General to transmit to the Members of the

Organization which are not Parties to MARPOL, copies of the present resolution and
its annex.
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Chapter 1 - General

ANNEX

AMENDMENTS TO MARPOL ANNEX |

Regulation 3 — Exemptions and waivers

1

A new paragraph 6 is inserted, as follows:

"6 The Administration may waive the requirements of regulation 28(6) for the
following oil tankers if loaded in accordance with the conditions approved by the
Administration taking into account the guidelines developed by the Organization:

A

oil tankers which are on a dedicated service, with a limited number
of permutations of loading such that all anticipated conditions have
been approved in the stability information provided to the master in
accordance with regulation 28(5);

2 oil tankers where stability verification is made remotely by a means
approved by the Administration;

3 oil tankers which are loaded within an approved range of loading
conditions; or

4 oil tankers constructed before 1 January 2016 provided with

approved limiting KG/GM curves covering all applicable intact and
damage stability requirements.

Chapter 4 — Requirements for the cargo area of oil tankers

Regulation 19 — Double hull and double bottom requirements for oil tanker delivered

on or after 6 July 1996

2 In paragraph 19.2.2, the reference to "regulation 28.8" is replaced with a reference

to "regulation 28.7".

Reguiation 20 — Double hull and double bottom requirements for oil tanker delivered

before 6 July 1996

3 In paragraphs 20.1.2 and 20.4, the references to "paragraph 28.8" are replaced with

the references to "paragraph 28.7".
Regulation 28 — Subdivision and damage stability

4 The existing paragraph 6 is renumbered as paragraph 7.
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5 A new paragraph 6 is inserted, as follows:

"6 All oil tankers shall be fitted with a stability instrument, capable of verifying
compliance with intact and damage stability requirements approved by the
Administration having regard to the performance standards recommended by the
Organization:

A oil tankers constructed before 1 January 2016 shall comply with
this regulation at the first scheduled renewal survey of the ship on
or after 1 January 2016 but not later than 1 January 2021;

2 notwithstanding the requirements of subparagraph .1 a stability
instrument fitted on an oil tanker constructed before 1 January
2016 need not be replaced provided it is capable of verifying
compliance with intact and damage stability, to the satisfaction of
the Administration; and

3 for the purposes of control under regulation 11, the Administration
shall issue a document of approval for the stability instrument.
Appendix Il - Form of IOPP Certificate and Supplements, Form B
6 The following new paragraphs 5.7.5 and 5.7.6 are inserted:

"6.7.5 The ship is provided with an Approved Stability Instrument in accordance
With regulation 28(B)..........cviiii i O

5.7.6  The requirements of regulation 28(6) are waived in respect of the ship in
accordance with regulation 3.6. Stability is verified by one or more of the
following means:

J loading only to approved conditions defined in the stability
information provided to the master in accordance with
regulation 28(5)......vi i O

2 verification is made remotely by a means approved by the
Administration:... ... |

3 loading within an approved range of loading conditions defined in
the stability information provided to the master in accordance with
regulation 28(5) .. .cir i [

4 loading in accordance with approved limiting KG/GM curves

covering all applicable intact and damage stability requirements
defined in the stability information provided to the master in
accordance with regulation 28(5) ..........cccccemvveeciniiiiceiee, "

7 In paragraph 5.8.4, the reference to "paragraph 28.6" is replaced with a reference to
"paragraph 28.7".
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RESOLUTION MEPC.256(67)
Adopted on 17 October 2014

AMENDMENT TO THE ANNEX OF THE PROTOCOL OF 1978 RELATING TO
THE INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE PREVENTION OF
POLLUTION FROM SHIPS, 1973

Amendment to MARPOL Annex |

(Amendment to regulation 43)

THE MARINE ENVIRONMENT PROTECTION COMMITTEE,

RECALLING Article 38(a) of the Convention on the International Maritime Organization
concerning the functions of the Marine Environment Protection Committee conferred upon it
by international conventions for the prevention and control of marine pollution from ships,

NOTING article 16 of the International Convention for the Prevention of Pollution from
Ships, 1973 ("the 1973 Convention") and article VI of the Protocol of 1978 relating to the
International Convention for the Prevention of Pollution from Ships, 1973 ("the 1978
Protocol") which together specify the amendment procedure of the 1978 Protocol and confer
upon the appropriate body of the Organization the function of considering and adopting
amendments to the 1973 Convention, as modified by the 1978 Protocol (MARPOL),

HAVING CONSIDERED proposed amendments to Annex | of MARPOL, concerning the
carriage of heavy grade oil as ballast on ships operating in the Antarctic area,

1 ADOPTS, in accordance with article 16(2)(d) of the 1973 Convention, amendments
to Annex | of MARPOL, the text of which is set out in the annex to the present resolution;

2 DETERMINES, in accordance with article 16(2)(f)(iii) of the 1973 Convention, that
the amendments shall be deemed to have been accepted on 1 September 2015 unless, prior
to that date, not less than one third of the Parties or Parties the combined merchant fleets of
which constitute not less than 50% of the gross tonnage of the world's merchant fleet, have
communicated to the Organization their objection to the amendments;

3 INVITES the Parties to note that, in accordance with article 16(2)(g)(ii) of
the 1973 Convention, the said amendments shall enter into force on 1 March 2016 upon their
acceptance in accordance with paragraph 2 above;

4 REQUESTS the Secretary-General, for the purposes of article 16(2)(e) of
the 1973 Convention, to transmit to all Parties to MARPOL, certified copies of the present
resolution and the text of the amendments contained in the annex;

5 REQUESTS FURTHER the Secretary-General to transmit to the Members of the
Organization which are not Parties to MARPOL copies of the present resolution and its
annex.
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ANNEX
AMENDMENT TO MARPOL ANNEX
(Amendment to regulation 43)
Annex|
Regulations for the prevention of pollution by oil
Chapter 9
Special requirements for the use or carriage of oils in the Antarctic area
Regulation 43

Special requirements for the use or carriage of oils in the Antarctic area

In the chapeau of paragraph 1, between the words "the carriage in bulk as cargo" and
"or carriage", insert:

" use as ballast,"
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RESOLUTION MEPC.257(67)
Adopted on 17 October 2014

AMENDMENT TO THE ANNEX OF THE PROTOCOL OF 1978 RELATING TO
THE INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE PREVENTION OF
POLLUTION FROM SHIPS, 1973

Amendment to MARPOL Annex Il

(Amendment to the appendix on criteria for the identification of harmful
substances in packaged form)

THE MARINE ENVIRONMENT PROTECTION COMMITTEE,

RECALLING Article 38(a) of the Convention on the International Maritime Organization
concerning the functions of the Marine Environment Protection Committee conferred upon it
by international conventions for the prevention and control of marine pollution from ships,

NOTING article 16 of the International Convention for the Prevention of Pollution from
Ships, 1973 ("1973 Convention") and article VI of the Protocol of 1978 relating to the
International Convention for the Prevention of Pollution from Ships, 1973 ("1978 Protocol")
which together specify the amendment procedure of the 1978 Protocol and confer upon the
appropriate body of the Organization the function of considering and adopting amendments
to the 1973 Convention, as modified by the 1978 Protocol (MARPOL),

HAVING CONSIDERED proposed amendments to Annex Il of MARPOL, developed by the
Sub-Committee on Dangerous Goods, Solid Cargoes and Containers (DSC), at its
eighteenth session,

1 ADOPTS, in accordance with article 16(2)(d) of the 1973 Convention, amendments
to Annex lll of MARPOL, the text of which is set out in the annex to the present resolution;

2 DETERMINES, in accordance with article 16(2)(f)(iii) of the 1973 Convention, that
the amendments shall be deemed to have been accepted on 1 September 2015 unless, prior
to that date, not less than one third of the Parties or Parties, the combined merchant fleets of
which constitute not less than 50% of the gross tonnage of the world's merchant fleet, have
communicated to the Organization their objection to the amendments;

3 INVITES the Parties to note that, in accordance with article 16(2)(g)(ii) of
the 1973 Convention, the said amendments shall enter into force on 1 March 2016 upon their
acceptance in accordance with paragraph 2 above;

4 REQUESTS the Secretary-General, in conformity with article 16(2)(e) of
the 1973 Convention, to transmit to all Parties to MARPOL, certified copies of the present
resolution and the text of the amendments contained in the annex;

5 REQUESTS FURTHER the Secretary-General to transmit to the Members of the

Organization which are not Parties to MARPOL copies of the present resolution and
its annex.
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ANNEX

AMENDMENT TO MARPOL ANNEX Il

(Amendment to the appendix on criteria for the identification of harmful
substances in packaged form)

MARPOL Annex 1l
Regulations for the prevention of pollution by harmful substances carried by sea
in packaged form

Appendix

Criteria for the identification of harmful substances in packaged form

The chapeau of the appendix is replaced by the following:

"For the purpose of this Annex, substances, other than radioactive materials’,
identified by any one of the following criteria are harmful substances™.

wox

Refer to class 7, as defined in chapter 2.7 of the IMDG Code

The criteria are based on those developed by the United Nations Globally

Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals (GHS), as
amended. For definitions of acronyms or terms used in this appendix, refer to
the relevant paragraphs of the IMDG Code."
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Aviso do Chefe do Executivo n.’ 22/2018

O Chefe do Executivo manda tornar publico, nos termos da
alinea 1) do artigo 5.° ¢ do n.° 1 do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999
(Publicagao e formuldrio dos diplomas), por ordem do Governo
Popular Central, que a Convencéo relativa ao Processo Civil,
feita na Haia, em 1 de Marco de 1954 (Convencdo), em confor-
midade com o seu artigo 31.°, entrou em vigor entre a Regido
Administrativa Especial de Macau da Reptblica Popular da
China e os seguintes Estados Contratantes:

— a Republica Islandia em 31 de Julho de 2009; e
— a Republica do Cazaquistdo em 14 de Outubro de 2015.

A versdo auténtica da citada Convencao em lingua francesa,
acompanhada da tradug@o para a lingua portuguesa, encontra-
-se publicada, através do Decreto n.° 47097, no Boletim Oficial
de Macau n.° 1, de 6 de Janeiro de 1968. A sua tradugdo para
a lingua chinesa encontra-se publicada, através do Aviso do
Chefe do Executivo n.° 43/2004, no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau n.° 49, 11 Série, de 9 de
Dezembro de 2004.

Promulgado em 3 de Abril de 2018.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex.” o Chefe do Executivo, de 12 de
Marco de 2018:

Au Chi Keung — autorizado a exercer actividades privadas na
Fundagao Servicos Sociais Ricci, na sequéncia da cessacdo
da sua comissdo de servico como vice-presidente do Insti-
tuto de Acgdo Social, nos termos do artigo 19.°,n. 1 e 4, da
Lei n.° 15/2009 (Disposicdes Fundamentais do Estatuto do
Pessoal de Direccdo e Chefia) e ouvida a Comissdo de Etica

R LD R FFATH AR oI 5 & 0 SR para a Administragdo Publica, por se considerar que as acti-
T e vidades a exercer pelo requerente ndo prejudicam a imagem
de iseng¢do, integridade e imparcialidade da Administragao.
“E - FENH=HRTERRERAE
Gabinete do Chefe do Executivo, aos 3 de Abril de 2018. —
WANZEFE FE A Chefe do Gabinete, O Lam.
B KT 48 &B W BH &% P9 SERVICOS DE APOIO DA SEDE DO GOVERNO
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Marco de 2018:

Jaime Diamantino Hyndman Amarante — nomeado, em co-
missdo de servigo, pelo periodo de dois anos, como chefe da
Divisao de Gestao Orcamental e Contabilidade dos Servi-
¢os de Apoio da Sede do Governo, nos termos dos artigos 5.°
da Lei n.° 15/2009 (Disposi¢cdes Fundamentais do Estatuto
do Pessoal de Direccdo e Chefia), e 3°, n.° 2, e 5.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 26/2009 (Disposi¢des Comple-
mentares do Estatuto do Pessoal de Direc¢do e Chefia), a
partir de 1 de Abril de 2018.

Ao abrigo do artigo 5.°, n.° 2, da Lei n.° 15/2009, é publicada
a nota relativa aos fundamentos da nomeagédo e ao curriculo
académico e profissional do nomeado, conforme a seguir dis-
criminada:

1. Fundamentos da nomeacao:
— Vacatura do cargo;

— Jaime Diamantino Hyndman Amarante possui compe-
téncia profissional e aptidao para o exercicio do cargo de chefe
da Divisao de Gestdo Orcamental e Contabilidade dos SASG,
conforme se comprova no seu curriculum vitae.

2. Curriculo académico:

— Licenciatura em Administracdo Publica do Instituto Poli-
técnico de Macau.

3. Experiéncia profissional:

— De Fevereiro de 1987 a Agosto de 1988, como porta-miras
da Direccao dos Servigos de Cartografia e Cadastro;

— De Agosto de 1988 a Maio de 1990, como escriturario-
-dactilégrafo da Direc¢@o dos Servicos de Financas;
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— De Maio de 1990 a Agosto de 1991, como auxiliar da Di-
reccdo dos Servicos de Financas;

— De Agosto de 1991 a Setembro de 1996, como operario
qualificado da Direcc¢do dos Servicos de Finangas;

— De Setembro de 1996 até a presente data, como assistente
técnico administrativo da Direccdo dos Servicos de Finangas,
tendo desempenhado também funcdes de chefia funcional;

— De Fevereiro de 2015 a Margo de 2018, foi requisitado
para o exercicio de fungdes de assistente técnico administrati-
vo nos Servicos de Apoio da Sede do Governo;

— De Janeiro a Margo de 2018, designado para exercer as
funcdes de chefe da Divisdo de Gestao Orcamental e Contabi-
lidade dos Servigos de Apoio da Sede do Governo, em regime
de substituicao.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 28 de Marco de 2018.
— A Chefe do Gabinete, O Lam.
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GABINETE DA SECRETARIA PARA A ADMINISTRACAO
E JUSTICA

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que o contrato administra-
tivo de provimento sem termo, da técnica superior de 1.7 classe,
1.° escaldao, Mok Man Wai, neste Gabinete, caduca em 9 de
Abril de 2018, data em que inicia fun¢des no Gabinete para a
Proteccao de Dados Pessoais, por mobilidade, nos termos dos
artigos 9.°,n.° 1, e 15.%, alinea 3), da Lei n.° 12/2015.

Gabinete da Secretdria para a Administragdo e Justica, aos
3 de Abril de 2018. — A Chefe do Gabinete, lao Man Leng.
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REVE o A B R AT QRFTR AT B E A ) 28 5T UM
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.” 50/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei
Basica da Regido Administrativa Especial de Macau e no
exercicio das competéncias delegadas previstas no artigo 3.°
do Regulamento Administrativo n.® 6/1999 e n.° 1 da Ordem
Executiva n.° 110/2014, e nos termos da alinea f) do n.° 2 do
artigo 3.°, n.° 1 do artigo 6.° e artigo 13.° do Estatuto do Insti-
tuto de Promocao do Comércio e do Investimento de Macau,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 33/94/M, de 11 de Julho, com
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a nova redac¢do dada pelo Decreto-Lei n.° 29/99/M, de 5 de
Julho, o Secretdrio para a Economia e Finangas manda:

1. E nomeado Jacinto Luiz para o cargo de vogal executivo
do Conselho de Administracdo do Instituto de Promocdo do
Comércio e do Investimento de Macau, pelo periodo de um
ano, a partir de 2 de Abril de 2018.

2. E publicada, em anexo, a nota relativa aos fundamentos da
nomeagao e ao curriculo académico e profissional do nomeado.

28 de Marco de 2018.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Leong Vai Tac.

ANEXO

Fundamentos da nomeacao de Jacinto Luiz para o cargo de
vogal executivo do Conselho de Administracdo do Instituto de
Promocao do Comércio e do Investimento de Macau:

— Vacatura do cargo;

— Jacinto Luiz possui competéncia profissional e aptidao
para o exercicio do referido cargo, conforme se comprova no
seu curriculum vitae.

Nota do curriculo académico e profissional de Luiz Jacinto:

Curriculo académico:

1991 Licenciatura em Gestdo de Empresas (Marketing),
pela Universidade da Asia Oriental, em Macau;

2002 Mestrado em Assuntos Europeus, pela Universidade
de Macau.

Curriculo profissional:

2001 — 2004 Director Adjunto do Gabinete de Estudos e
Documentagio do Instituto de Promocao do
Comércio e do Investimento de Macau,;

2004 — 2006 Director do Departamento de Apoio ao Inves-
tidor do Instituto de Promocdo do Comércio e
do Investimento de Macau;

2006 — 2017 Director do Departamento de Actividades

Promocionais do Instituto de Promocgéo do
Comércio e do Investimento de Macau;

01/2018 até a
presente data

Director do Departamento de Actividades
Promocionais e de Desenvolvimento de Con-
vencdes e Exposicdes do Instituto de Promo-
¢ao do Comércio e do Investimento de Macau.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.” 51/2018

Usando da Faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e no exercicio
das competéncias delegadas previstas no artigo 3.° do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999 e n.° 1 da Ordem Executiva
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n.° 110/2014, e nos termos da alinea f) do n.° 2 do artigo 3.°, n° 1
do artigo 6.° e artigo 13.° do Estatuto do Instituto de Promo-
¢do do Comércio e do Investimento de Macau, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 33/94/M, de 11 de Julho, com a nova redacgéo
dada pelo Decreto-Lei n.° 29/99/M, de 5 de Julho, o Secretario
para a Economia e Finangas manda:

1. E nomeado Vong Vai Lon Agostinho para o cargo de vogal
executivo do Conselho de Administragdo do Instituto de Pro-
mocdo do Comércio e do Investimento de Macau, pelo periodo
de um ano, a partir de 9 de Abril de 2018.

2. E publicada, em anexo, a nota relativa aos fundamentos da
nomeagao e ao curriculo académico e profissional do nomeado.

28 de Margo de 2018.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Leong Vai Tac.

ANEXO

Fundamentos da nomeacdao de Vong Vai Lon Agostinho
para o cargo de vogal executivo do Conselho de Administragao
do Instituto de Promocdo do Comércio e do Investimento de
Macau:

— Vacatura do cargo;
— Vong Vai Lon Agostinho possui competéncia profissional
e aptiddo para o exercicio do referido cargo, conforme se com-

prova no seu curriculum vitae.

Nota do curriculo académico e profissional de Vong Vai Lon
Agostinho:

Curriculo académico:

1992 Licenciatura em Ciéncias Sociais (Econo-

mia), pela Universidade de Macau.

Curriculo profissional:

1996 —2000 Técnico superior da Direccao dos Servigos

de Correios e Telecomunicagido de Macau;

2000—2005 Técnico superior do Instituto de Promogao

do Comércio e do Investimento de Macau;

2005—2006 Director Adjunto, substituto, do Gabinete
de Estudos e Documentacdo do Instituto de
Promog¢do do Comércio e do Investimento

de Macau;

2006—2008 Director Adjunto do Gabinete de Estudos e
Documentacio do Instituto de Promocgao do

Comércio e do Investimento de Macau;

2008—2014 Director do Centro de Apoio Empresarial
do Instituto de Promog¢do do Comércio e

do Investimento de Macau;

2/2014 até a
presente data

Director do Departamento de Apoio ao
Investidor do Instituto de Promoc¢do do
Comércio e do Investimento de Macau.
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Extractos de despachos

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 26 de
Marco de 2018:

Tai Kin Ip — renovada a comissao de servigo, pelo periodo de
um ano, como director da Direccao dos Servigos de Eco-
nomia, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do
Regulamento Administrativo n.° 26/2009, a partir de 5 de
Abril de 2018, por possuir capacidade de gestio e experién-
cia profissional adequadas para o exercicio das suas fungoes.

Wong Chi Hong — renovada a comissdo de servico, pelo
periodo de um ano, como director da Direc¢ao dos Ser-
vigos para os Assuntos Laborais, nos termos dos artigos
5.2 da Lei n.” 15/2009 e 8.° do Regulamento Adminis-
trativo n.® 26/2009, a partir de 5 de Abril de 2018, por
possuir capacidade de gestdo e experiéncia profissional
adequadas para o exercicio das suas funcgdes.

Gabinete do Secretdrio para a Economia e Financas, aos 28
de Marco de 2018. — A Chefe do Gabinete, Teng Nga Kan.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA

Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 63/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei
Basica da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos
termos dos artigos 43.°, n.° 2, alinea b), 105.°, n.° 1, alinea a),
107.° e 150.° n.° 2, do Estatuto dos Militarizados das Forgas de
Seguranca de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M,
de 30 de Dezembro, dos artigos 2.°, n.° 2, alinea 2), e 5° da Lei
n.° 15/2009, e dos artigos 3.°, n.° 1, alinea 1), ¢ 5.° do Regula-
mento Administrativo n.® 9/2002, conjugado com o n.° 1 da
Ordem Executiva n.° 111/2014, o Secretdrio para a Seguranca
manda:

1. Ouvido o Conselho de Justica e Disciplina, € nomeado,
em comissao de servigo, o intendente do Corpo de Policia de
Seguranca Publica n.° 183 871, Kwan Kai Veng, para o cargo de
subdirector da Direc¢do dos Servigos das Forcas de Seguranca
de Macau, pelo periodo de um ano, a partir de 11 de Abril de
2018.

2. O nomeado € graduado no posto funcional de superinten-
dente.

3. E publicada, em anexo, a nota relativa aos fundamentos da
nomeagao e ao curriculo académico e profissional da nomeada.

6 de Abril de 2018.

O Secretdrio para a Seguranca, Wong Sio Chak.

ANEXO

Fundamentos da nomeacio do intendente n.° 183 871, Kwan
Kai Veng para o cargo de subdirector da DSFSM:

— Vacatura do cargo;
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Kai Veng o que se demonstra pelo curriculum vitae.
EAFR Curriculo académico:

R 2 B e o L — Licenciatura em Ciéncias Policiais pela Escola Superior
das Forgas de Seguranca de Macau;
—RIR LR = R S VU FE 1 R RS — 4.° Curso de Comando e Direcgdo pela Escola Superior
das Forgas de Seguranca de Macau;
_ N B B .
PR SRR BRI L — Mestrado em Direito pela Universidade de Ciéncia e Tecno-
logia de Macau;
— MR RORE TR E L
— Doutoramento em Administracio e Gestdo de Empresas
S - pela Universidade de Ciéncia e Tecnologia de Macau.

Curriculo profissional:
—1987H 219904 A= EZ LIF
— Prestou servigo na Esquadra Policial n.° 3, de 1987 a 1990;
o & Sl U TS
19905219944 » EREEHLFIFREL ; — Frequentou o Curso de Formacdo de Oficiais, de 1990 a
1994;
—— 19955 19964F  fRRF B R R B IR B BhAE 0E ;
— Prestou servico no Grupo de Apoio da Unidade T4ctica
R P de Intervencao da Policia, de 1995 a 1996;
19974 » IS IR TS TR vene “
— Chefe do Comissariado n.° 2 do Departamento Policial de

——19984F-ZE20004F - IEETEI ETE E @EE B HEE  Macau, em 1997,

K — Adjunto do chefe da Divisdao de Operacgdes e Comunica-
¢oes do Departamento de Operacdes, de 1998 a 2000;
—20004F 220024 > (LT ENHET B AR B (TR
E — Chefe interino da Divisdao de Operagdes e Comunicacdes

do Departamento de Operagdes, de 2000 a 2002;

—2002FF20124F » ETATEI R TR B INE R — Chefe da Divisdo de Operacdes e Comunicagdes do Depar-
tamento de Operagdes, de 2002 a 2012;

2012552013 - A TEIMEAUHE S 5 — Chefe, substituto, do Departamento de Operagdes, de
2012 a 2013;
— 20135 E20145F B TATHIRETT B EAE R & |
— Chefe da Divisdo de Operacdes e Comunicagdes do Depar-
20144 B BB E ; tamento de Operagdes, de 2013 a 2014;

— Chefe, substituto, do Departamento de Operagdes, em

— 20155 ST HEEITE B R R R E R RIS HEE 2014;

— Chefe do Departamento de Operacdes e Comandante,
substituto, da Unidade Téctica de Intervencdo da Policia, em
2015;

—2015F 220175 AR ERISEE

—2017F  EERMIR LT EFER AR R -

— Comandante, da Unidade Tactica de Intervencao da Policia,

. de 2015 a 2017,
TIa ==L

— Subdirector, substituto, da DSFSM, desde 2017.
— = E NS

Louvor:
— Foram-lhe concedidos, no total, trés Louvores Individuais.
ZEJENAAHRRZERERBAE -

Gabinete do Secretdrio para a Seguranca, aos 6 de Abril de
PANETE BREIE 2018, — A Chefe do Gabinete, Cheong loc Ieng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 44/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 2 do artigo 5.° e no artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999 (Organizagao, competéncias e
funcionamento dos servigos e entidades publicos), conjugados
com os n.” 1,2 e 5 da Ordem Executiva n.° 112/2014, o Secre-
tario para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Song
Yonghua, ou no seu substituto legal, todos os poderes neces-
sarios para representar a Regido Administrativa Especial de
Macau, como outorgante, no contrato a celebrar com o «Lei Ka
Chi Construtor Civil», relativo as obras de reparagdo dos lancis
nas zonas verdes da zona Sul da Universidade de Macau.

27 de Marco de 2018.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 23 de Fevereiro de 2018:

Leong Veng Hang — renovada a respectiva comissdo de ser-
vico como assessora do Gabinete do Secretdrio para os
Assuntos Sociais e Cultura, nos termos dos artigos 18.° e
19.° do Estatuto do Gabinete do Chefe do Executivo e dos
Secretdrios, em vigor, de 20 de Abril de 2018 a 19 de De-
zembro de 2019.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 4 de Abril de 2018. — O Chefe do Gabinete, Ip Peng Kin.

BEmIBSIRRLE

2 8/2018 s EH LIEEIa)IRILT

B g TP =) AR AT O CERPIRF AT BE B AR ) B0/ Puf
FE T BB AR 255 6/19995R 1T BUE M (U BT B E #2 6
AL~ W MEBEE (R ) 2B-E 0 R B8 113/20145R 77 B 2 B /S kA

JE AFHIAHER -

GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.’ 8/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 (Organi-
zagdo, competéncias e funcionamento dos servicos e entidades
publicas) e do n.° 6 da Ordem Executiva n.° 113/2014, o Secre-
tario para os Transportes e Obras Publicas manda:
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as competéncias para praticar os seguintes actos:
1) Autorizar a abertura de concursos de acesso;

2) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial de
Macau, em todos os contratos administrativos de provimento e
individuais de trabalho;

3) Autorizar a renovagdo dos contratos administrativos de
provimento ou a sua alteragao, desde que nao implique mudanca
das condicoes remuneratdrias;

4) Autorizar a renovagdo dos contratos individuais de tra-
balho, desde que ndo implique mudanga das condi¢des remu-
neratorias;

5) Determinar a exoneragdo e autorizar a rescisdo de contratos
administrativos de provimento e individuais de trabalho;

6) Decidir sobre pedidos de acumulagio de férias, por motivos
pessoais ou por conveniéncia de servigo;

7) Autorizar o gozo de férias, a respectiva antecipagdo ou
adiamento a pedido do trabalhador, bem como a justificacao
das faltas do pessoal do Gabinete para o Desenvolvimento de
Infra-estruturas;

8) Autorizar a recuperagdo do vencimento do exercicio per-
dido por faltas por motivo de doenga;

9) Assinar documentos comprovativos de contagem e liqui-
dagdo do tempo de servico prestado pelos trabalhadores do
Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas;

10) Autorizar a prestacdo de servigco em regime de horas
extraordindrias ou por turnos, até ao limite legalmente previsto;

11) Autorizar a apresentagdo dos trabalhadores do Gabinete
para o Desenvolvimento de Infra-estruturas e seus familiares
as Juntas Médicas, que funcionam no ambito dos Servicos de
Satde;

12) Autorizar a atribuigdo dos prémios de antiguidade e de
outros subsidios previstos no Estatuto dos Trabalhadores da
Administracdo Publica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na Lei n.° 2/2011 (Regime
do prémio de antiguidade e dos subsidios de residéncia e de
familia) ou nos contratos e a atribui¢do do prémio de tempo de
contribuicdo previsto no Regime de Previdéncia dos Trabalha-
dores dos Servicos Publicos, estabelecido pela Lei n.° 8/2006,
aos respectivos trabalhadores, nos termos legais;

13) Determinar deslocacdes de trabalhadores, de que resulte
direito a percepcao de ajudas de custo didrias até trés dias;

14) Autorizar a participag¢do de trabalhadores em congres-
sos, semindrios, coléquios, jornadas e outras actividades seme-
lhantes, quando realizados na Regido Administrativa Especial
de Macau ou quando realizados no exterior, nas condicdes
referidas na alinea anterior;

15) Autorizar a restitui¢do de documentos que ndo sejam
pertinentes a garantia de compromissos ou a execucao de con-
tratos com o Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estru-
turas ou com a Regido Administrativa Especial de Macau;
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16) Autorizar os seguros de pessoal, material e equipamento,
iméveis e viaturas;

17) Autorizar a informacdo, consulta ou passagem de certi-
does de documentos arquivados no Gabinete para o Desenvol-
vimento de Infra-estruturas, com exclusido dos excepcionados
por lei;

18) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial
de Macau, em todos os instrumentos publicos relativos a con-
tratos que devam ser lavrados no ambito do Gabinete para o
Desenvolvimento de Infra-estruturas;

19) Assinar o expediente dirigido a entidades e organismos
da Regido Administrativa Especial de Macau e do exterior no
ambito das atribui¢des do Gabinete para o Desenvolvimento
de Infra-estruturas;

20) Autorizar despesas com a realizacdo de obras e a aqui-
sicdo de bens e servicos por forca das dotacdes inscritas no ca-
pitulo da tabela de despesas do Orgamento da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau relativo ao Gabinete para o Desenvol-
vimento de Infra-estruturas, até ao montante de $ 1 000 000,00
(um milhao de patacas), sendo este valor reduzido a metade
quando tenha sido dispensada a consulta ou a celebragao de
contrato escrito;

21) Autorizar, para além das despesas referidas na alinea
anterior, as decorrentes de encargos mensais certos, necessa-
rios ao funcionamento do servi¢o, como sejam as despesas com
a locacdo de bens moveis, com condominio, com seguros, com
limpeza, desinfestagdo, manuten¢do e seguranca, com agua,
gds e electricidade, com servicos de transporte e telecomuni-
cacdes, bem como com publicac¢des periddicas (em suporte de
papel ou informatico);

22) Autorizar despesas de representacdo até ao montante de
$20 000,00 (vinte mil patacas);

23) Autorizar o abate a carga de bens patrimoniais afectos
ao Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, que
forem julgados incapazes para o servigo;

24) Autorizar a realizacdo de trabalhos a mais e autorizar
trabalhos a menos, em empreitadas de obras publicas, cuja
competéncia é subdelegada, nos termos da alinea 20), decor-
rentes da legislacdo em vigor sobre a matéria;

25) Aprovar os projectos de obras e cada uma das suas fases
e autorizar os respectivos pagamentos;

26) Aceitar e restituir os montantes depositados como
caugdo, cancelar garantias bancarias e extinguir seguros-
-caug¢ao, bem como restituir quantias retidas como garantia ou
a qualquer outro titulo apresentadas em processos de obras ou
aquisicao de bens e servigos, incluindo as custeadas por verbas
incluidas no PIDDA;

27) Homologar os autos de recepg¢do provisoria e definitiva
nos procedimentos de aquisicdo de bens e servigos;

28) Homologar os autos de consignagdo, recepgao provisoria
e definitiva nas empreitadas de obras publicas;

29) Autorizar os pedidos de liquidacdo de despesas pro-
venientes dos projectos executados pelo Gabinete para o
Desenvolvimento de Infra-estruturas e incluidos no PIDDA
do Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas;
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30) Aprovar os planos de trabalho nas empreitadas de obras
publicas;

31) No ambito dos procedimentos relativos a realizagdo de
obras e a aquisicdo de bens e servicos em que a competéncia
para adjudicar me estd delegada:

(1) Aprovar o caderno de encargos, o programa de concurso
e outras pegas procedimentais relevantes;

(2) Designar os membros das comissdes que conduzem a
abertura e a apreciacdo das propostas;

(3) Aprovar a minuta do contrato a celebrar e representar a
Regido Administrativa Especial de Macau na sua assinatura.

2. Dos actos praticados no uso das competéncias ora subde-
legadas cabe recurso hierdrquico necessario.

3. Por despacho a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau, homologado pelo Secretdrio
para os Transportes e Obras Publicas, o subdelegado pode sub-
delegar no pessoal de direccdo e chefia as competéncias que
julgue adequadas ao bom funcionamento dos servicos.

4. A presente subdelegagdo de competéncia € feita sem pre-
juizo dos poderes de avocacio e superintendéncia.

5. Sao ratificados os actos praticados pelo subdelegado, no
ambito da presente subdelegacdo de competéncias, desde 6 de
Marco de 2018.

6. Sem prejuizo do disposto no niimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicacao.

—F I VE=A=H 29 de Marco de 2018.
g T A AR L O Secretario para os Transportes e Obras Ptblicas, Raimundo
Arrais do Rosdrio.
ZE - EZ AT HGE R TR AR A= Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Pu-
blicas, aos 29 de Margo de 2018. — A Chefe do Gabinete,
MANELTE REE Cheong Chui Ling.
ERAE COMISSARIADO CONTRA A CORRUPCAQ
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Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Comissario contra a Cor-
rupgao, de 3 de Abril de 2018:

Cheong Un Chi — alterada, por averbamento, a cldusula 3.*
do seu contrato administrativo de provimento sem termo
com referéncia a categoria de técnico especialista, 1.° es-
caldo, nos termos dos artigos 16.° e 30.° da Lei n.° 10/2000,
na redacgdo da Lei n.° 4/2012, 30.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 3/2009, na redac¢cdo do Regulamento
Administrativo n.° 3/2013, 14.°, n.** 1, alinea 2), 2, 3 ¢ 4, da
Lei n.° 14/2009, na redacgdo da Lei n.° 4/2017,2.°,n°3,e 5.°
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do Regulamento Administrativo n.° 14/2016, na redaccao
do Regulamento Administrativo n.° 23/2017, 4.° e 7.° da Lei
n.° 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos
Publicos».

ZE—ENAYHRERERAE
Comissariado contra a Corrupg¢ao, aos 4 de Abril de 2018. —
RPN EFH HHMEL A Chefe do Gabinete, substituta, Che Pui Man.
=l SERVICOS DE ALFANDEGA

i
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Extractos de despachos

Por despacho do director-geral, de 2 de Marc¢o de 2018:

Antunes Mendonga Paula Cristina — renovado o contrato in-
dividual de Trabalho, pelo periodo de um ano, como pessoal
técnico especializado (na drea Juridica) n.° 160 010, indice
650, nos termos do artigo 18.°, n.° 4, da Lei n.° 12/2015 —
Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos Ptblicos, a
partir de 25 de Abril de 2018.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Seguran-
ca, de 14 de Margo de 2018:

Leong Vai Kok, verificador alfandegério n.° 77 961 — nomea-
do, definitivamente, verificador de primeira alfandegario,
1.° escaldo, da carreira geral de base do quadro do pessoal
alfandegdrio destes Servicos, tendo em consideragao o dis-
posto no artigo 8.° n.° 4, da Lei n.° 2/2008, nos termos dos
artigos 19.° ¢ 20.° n.° 1, alinea a), do ETAPM, vigente, con-
jugados com o artigo 2.° do Regulamento Administrativo
n.° 8/2008.

A antiguidade e o vencimento relativos a promocdo ao posto
em questdo do pessoal acima referido retroagem a partir de
17 de Marco de 2018.

Servicos de Alfandega, aos 6 de Abril de 2018. — O Subdi-
rector-geral, Ng Kuok Heng.
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extracto de despacho

Por despacho do presidente do Tribunal de Ultima Ins-
tancia, de 15 de Marco de 2018:

Licenciado Chang Wa Fu — nomeado, em comissdo de servi-
¢o, pelo periodo de um ano, chefe da Divisdao de Recursos
Humanos deste Gabinete, nos termos dos artigos 13.°, n.° 1,
do Regulamento Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Marco,
republicado pelo Regulamento Administrativo n.° 39/2011, de
19 de Dezembro, 2.° n.° 3, alinea 2), 4.° ¢ 5.° da Lei n.° 15/2009,
de 3 de Agosto, conjugados com os artigos 2.° n.°2,3.%,n.°2,5°
e 7.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, de 10 de
Agosto, a partir de 13 de Abril de 2018.

Nos termos do artigo 5.°% n.° 2, da Lei n.° 15/2009, de 3 de
Agosto, € publicada a nota relativa aos fundamentos da nomea-
¢do e ao curriculo académico e profissional do nomeado:

1. Fundamentos da nomeacao:
— Vacatura do cargo;

— Licenciado Chang Wa Fu possui competéncia profissional
e aptidao para o exercicio do cargo de chefe da Divisdo de Re-
cursos Humanos deste Gabinete, que se demonstra pelo curri-
culum vitae.

2. Curriculo académico:

— Licenciatura em Direito em Lingua Chinesa na Universi-
dade de Macau.

3. Formagdao profissional:

— Workshop on Team Building;

— Certificate Programme in Facility Management;

— Curso de «Public Safety for Facility Management»;
— Curso de Gestdo de Arquivos Administrativos;

— Curso sobre Gestdo de Regime Administrativo e Finan-
ceiro;

— Curso de Formagao de Pessoal de Apoio Informatico;

— Curso sobre o Regime de Administragao Financeira Pu-
blica;
— Curso de Praticas de Despesas com Obras e Aquisicao de

Bens e Servicos;

— Curso sobre a Lei Basica, a Organizacdo do Governo e da
Administracido Publica;

— Programa de Formagdo Essencial para os Funciondrios
Piblicos — Grupo de Pessoal Administrativo e Técnico-Pro-
fissional;

— Curso de Praticas de Administragao de Pessoal;

— Curso de «<Human Resources Planning and Manage-
ment»;
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— Workshop sobre a Organizag¢do e Coordenagdo de Con-
vengdes e Exposigdes;

— Curso sobre Processo Administrativo Contencioso;
— Curso de «Team Building Program»;

— Curso de «Applying Office 2010 to Human Resources
Management»;

— Curso sobre o Regime Juridico da Fungdo Publica;

— Workshop sobre Diagndstico das Necessidades de Forma-
¢ao e Definicdo dos Planos de Formacao;

— Curso de Técnicas de Andlise e Descricdo de Funcdes;

— Formagao para Efeitos de Acesso — Acg¢do de Formacgao
em Regime de Aproveitamento — Técnico superior de 1.? classe;

— Curso de Plataforma de Gestdo e Servigos para Funcio-
ndrios e Agentes Piblicos — Gestao de Pessoal.

4. Experiéncia profissional:

— De 2005 a 2008, exerceu funcgdes de assistente técnico no
Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais. Durante este
periodo desempenhou fungdes de chefia funcional;

— De 2008 a 2011, exerceu fun¢des de adjunto-técnico na
Divis@o de Recursos Humanos deste Gabinete. Durante este
periodo desempenhou funcdes de chefe de divisdo, em regime
de substituigdo;

— Desde 2011 até a presente data, exerce fungdes de técnico
superior na Divisdo de Recursos Humanos deste Gabinete.
Durante este periodo desempenhou fungdes de chefe de divi-
sdo, em regime de substituicao;

— Desde 2017 até a presente data, exerce fungdes de chefe
da Divisdo de Recursos Humanos deste Gabinete, em regime
de substituigao.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
3 de Abril de 2018. — A Chefe do Gabinete, Chan Iok Lin.
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DELEGACAO ECONOMICA E CULTURAL DE MACAU
EM TAIWAN

Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex." o Chefe do Executivo, de 23 de
Marco de 2018:

Wong Min — renovada a comissdo eventual de servico para o
exercicio das fungdes de técnico especialista, 1.° escalao, indice
505, na Delegacdo Econdmica e Cultural de Macau, em
Taiwan, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 30.°
do ETAPM, em vigor, 2.° do Regulamento Administrativo
n.° 20/2003 (Regime do Pessoal das Delegacdes da Regido
Administrativa Especial de Macau) e 6.° do Regulamento
Administrativo n.° 33/2011 (Criacao da Delegacao Econdémica
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e Cultural de Macau, em Taiwan), a partir de 16 de Maio de
2018.

Delegacao Econdmica e Cultural de Macau, em Taiwan, aos
29 de Marco de 2018. — A Chefe da Delegacdo, Leong Kit Chi.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Extracto de despacho

Por despacho da directora, substituta, destes Servicos, de
29 de Marco de 2018:

Cheong Wai Man, adjunta-técnica principal, 2.° escaldo, drea
de atendimento publico, destes Servigos — alterada a clau-
sula 3. do contrato administrativo de provimento para
adjunta-técnica especialista, 1.° escaldo, indice 400, nos
termos do artigo 14.° n.°* 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009,
conjugado com o artigo 4.°, n.” 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, em
vigor, a partir da data da publicacdo do presente extracto de
despacho.

—E—/FEHHUHREB R
Direccdo dos Servicos de Assuntos de Justica, aos 4 de Abril
[afe 285 de 2018. — O Director dos Servigos, Liu Dexue.
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Extracto de despacho

Por despacho do signatario, de 29 de Marco de 2018:

Lam Man Man, adjunto-técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, desta
Imprensa — autorizada a conversdo da nomeagdo provisoria
em definitiva, nos termos do artigo 22.° n.° 5, do ETAPM,
vigente, a partir de 6 de Abril de 2018.

Imprensa Oficial, aos 3 de Abril de 2018. — O Administra-
dor, Tou Chi Man.
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INSTITUTO PARA 0S ASSUNTOS CIVICOS
E MUNICIPAIS

Extractos de deliberacoes

Por deliberagdes do Conselho de Administracdo deste
Instituto, na sessdo realizada em 23 de Marco de 2018:

Os trabalhadores abaixo mencionados, providos em regime
de contrato administrativo de provimento — alteradas as
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categorias, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea /), da Lei
n.° 14/2009, alterada pela Lei n.® 4/2017, todos a partir da
data da sua publicacao:

Wong Chi Tou, assistente técnico administrativo especialista
principal, 1.° escaldo, indice 345, no GC;

Lei Kam Lin, adjunto-técnico especialista principal, 1.° esca-
140, indice 450, nos SIS;

Lai Chan Long, assistente técnico administrativo especialis-
ta principal, 1.° escaldo, indice 345, nos SZVIJ;

Tin Wai Ip, adjunto-técnico especialista principal, 1.° esca-
lao, indice 450, no LAB.

Ricardo Jose Lisandro Prado, técnico especialista principal,
1.° escaldo, indice 560, no GQC.

Nos SAL:

Manuel Faustino da Silva de Sousa, técnico superior assessor
principal, 1.° escaldo, indice 660;

Siu Wai Seng, adjunto-técnico especialista principal, 1.° esca-
140, indice 450.

Nos SCEU:

Leong Heng Kong e Sou Wai Pan, técnicos superiores asses-
sores principais, 1.° escaldo, indice 660;

Maria Antonia Bras Carvalho F. da Silva, Chao Io Fun, Chio
Cheong Chon e Leong Koc Kei, adjuntos-técnicos especialistas
principais, 1.° escaldo, indice 450;

Lao Iok Kei, assistente técnico administrativo especialista
principal, 1.° escaldo, indice 345;

Wu Chi Wai e Lam Weng Hei, fiscais técnicos especialistas
principais, 1.° escaldo, indice 395;

Nos SSVMU:

Lam Soi Keng, técnico superior assessor principal, 1.° esca-
140, indice 660;

Ho Choi Fan, adjunto-técnico especialista principal, 1.° esca-
lao, indice 450.

Nos SAA:

Kum Mei Wai Aleda, técnico superior assessor principal, 1.°
escaldo, indice 660;

Wong Iok Leng e Van Son Cheng, adjuntos-técnicos especia-
listas principais, 1.° escaldo, indice 450;

Brigida Maria Drummond Carvalho Hoo, assistente técnica
administrativa especialista principal, 1.° escaldo, indice 345.

Na DI:

Teong Soi Chun, técnico superior assessor principal, 1.° esca-
lao, indice 660;
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Ao Weng Tong, técnico especialista principal, 1.° escaldo,
indice 560.

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 29 de
Marco de 2018. — A Administradora do Conselho de Admi-
nistracdo, substituta, 7o Sok I.

ENREETS
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FUNDO DE PENSOES
Extractos de despachos

Fixacao de pensoes

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 23 de Margo de 2018:

1. Ao Chou Pou Chu, chefe, 3.° escalao, do Corpo de Policia
de Seguranca Publica, com o niimero de subscritor 89834
do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligado do
servi¢o de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b), do
ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagcdo voluntdria por re-
querimento — fixada, com inicio em 1 de Marco de 2018,
uma pensdo mensal correspondente ao indice 480 da tabela
em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.” 1 e 4,
conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do re-
ferido estatuto, por contar 36 anos de servigo, acrescida do
montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjuga-
do com os artigos 7.°, 8.° e 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Fixagdo das taxas de reversdo

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 21 de Marco de 2018:

Ho Ioc I, escriva judicial especialista do Gabinete do Presidente
do Tribunal de Ultima Instancia, com o nimero de contri-
buinte 3003727, cancelada a inscri¢do no Regime de Pre-
vidéncia em 1 de Marco de 2018, nos termos do artigo 13.°
n° 1, da Lein.’ 82006 — fixadas as taxas de reversdo a que
tem direito no dmbito do Regime de Previdéncia, corres-
pondentes a 100% dos saldos da «Conta das Contribuigdes
Individuais» e da «Conta das Contribui¢des da RAEM»,
por completar 32 anos de tempo de contribui¢do no Regime
de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo
diploma.

Chan Peng Va, enfermeira, grau 1, dos Servigos de Sadde, com
o nimero de contribuinte 6028002, cancelada a inscricdo no
Regime de Previdéncia em 1 de Marco de 2018, nos termos
do artigo 13.° n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de
reversdo a que tem direito no dmbito do Regime de Previ-
déncia, correspondentes a 100% dos saldos da «Conta das
Contribui¢des Individuais» e da «Conta das Contribui¢des
da RAEM», por completar 31 anos de tempo de contribui¢ao
no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do
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mesmo diploma; e determinado ndo ter a mesma direito ao
saldo da «Conta Especial», nos termos do artigo 40.°, n.° 4, do
mesmo diploma, por o motivo de cancelamento da inscri-
¢do ndo corresponder ao estipulado no artigo 7.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 25/96/M, de 27 de Maio, com as alteracdes
introduzidas pela Lei n.® 5/2007.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 23 de Marco de 2018:

Hung Siu Ying, enfermeira, grau 1, dos Servigos de Satide, com

o nimero de contribuinte 6005274, cancelada a inscricdo no
Regime de Previdéncia em 1 de Marco de 2018, nos termos
do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de
reversdo a que tem direito no Ambito do Regime de Previ-
déncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta das
Contribui¢des Individuais» e 97% do saldo da «Conta das
Contribuigdes da RAEM», por completar 24 anos de tempo
de contribuicdo no Regime de Previdéncia, nos termos do
artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma; e determinado néo ter
a mesma direito ao saldo da «Conta Especial», nos termos
do artigo 40.°, n.° 4, do mesmo diploma, por o motivo de
cancelamento da inscri¢gdo ndo corresponder ao estipulado
no artigo 7.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 25/96/M, de 27 de
Maio, com as alteragdes introduzidas pela Lei n.° 5/2007.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracgdo e Justiga, de 23 de Marco de 2018:

Chao Chio, adjunto-técnico de 2.° classe, 2.° escaldo, em regime

de contrato administrativo de provimento, deste Fundo —
alterado para o contrato administrativo de provimento de
longa duracdo, nos termos do artigo 24.°, n.*® 3, alinea 1), e
4, da Lei n.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos
Servigos Publicos), desde 28 de Fevereiro de 2018.

Chan Kam San, auxiliar, 4.° escaldo, em regime de contrato

administrativo de provimento de longa duragdo, deste Fundo
— alterado para o contrato administrativo de provimento
sem termo, nos termos do artigo 24.°, n.”* 3, alinea 2), e 4, da
Lein.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos Servi-
cos Publicos), desde 28 de Fevereiro de 2018.

Fundo de Pensoes, aos 4 de Abril de 2018. — A Presidente
do Conselho de Administracdo, leong Kim I.
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Companhia de Corridas de Cavalos de Macau, S.A.R.L.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

Extracto do Contrato entre a Regiio Administrativa
Especial de Macau
e
Companbhia de Corridas de Cavalos de Macau, S.A.R.L.

Prorrogacao e alteragdo do Contrato de Concessdo do

Exclusivo da Exploragao de Corridas de Cavalos

Certifico que por contrato de 28 de Marco de 2018, lavrado
de folhas 32 a 34 do Livro 242A da Divisdo de Notariado da

MEE32H E34HME T 2 NSRS 19958 H4HTER—/AF8E  Direcgdo dos Servigos de Finangas, foi alterado o «Contrato de
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Concessdo para a Extensdo e Exploracdo de Corridas de Cava-
los», de 4 de Agosto de 1995, lavrado de folhas 48 a 59 verso do
Livro 300, revisto ultimamente por contrato de 28 de Agosto
de 2017, lavrado de folhas 59 a 60 do Livro 215A, todos da mes-
ma Divisdo de Notariado, passando a ter a seguinte redacg¢ao:

«Clausula primeira — A Regido Administrativa Espe-
cial de Macau e a Companhia de Corridas de Cavalos de
Macau, S.A.R.L. acordam em rever e alterar as cldusulas
segunda e nona do contrato de concessao do exclusivo da
exploracdo de corridas de cavalos, as quais passam a ter a
seguinte redacc¢io:

Clausula 2." — Prazo de concessao e alteracio do capi-
tal social

1. O prazo da concessdao da Companhia de Corridas de
Cavalos de Macau, S.A.R.L., do exclusivo da exploragdo
de corridas de cavalos na Regido Administrativa Especial
de Macau, ¢é prorrogado por vinte e quatro anos e seis me-
ses, tendo inicio em 1 de Margo de 2018 e termina em 31
de Agosto de 2042.

2. A Companhia de Corridas de Cavalos de Macau,
S.A.R.L. deve alterar gradualmente o capital social, de
acordo com os prazos definidos nos seguintes nimeros,
para atingir o montante minimo total registado de mil e
quinhentos milhdes de patacas.

3. Até 31 de Dezembro de 2018, a Companhia de Corri-
das de Cavalos de Macau, S.A.R.L. deve efectuar a redu-
¢ao do capital social motivada por perdas para o montante
de trinta milhdes de patacas, seguido de um aumento do
capital social no montante minimo de quinhentos e setenta
milhdes de patacas, a fim de atingir o capital social regista-
do no montante minimo de seiscentos milhdes de patacas.

4. Até 30 de Junho de 2020, a Companhia de Corridas
de Cavalos de Macau, S.A.R.L. deve efectuar mais um
aumento do capital social no montante minimo de quatro-
centos milhdes de patacas, a fim de atingir o capital social
registado no montante minimo de mil milhdes de patacas.

5. Até 31 de Dezembro de 2023, a Companhia de Cor-
ridas de Cavalos de Macau, S.A.R.L. deve efectuar mais
um aumento do capital social no montante minimo de
quinhentos milhdes de patacas, a fim de atingir o capital
social registado no montante minimo de mil e quinhentos
milhdes de patacas;

6. Em caso de incumprimento da presente cldusula de
alteragdo do capital social, a R.A.E.M. poderd suspender
a exploracdo do exclusivo ou rescindir o presente contrato
de concessdo, nos termos da cldusula vigésima oitava e
clausula vigésima nona.

Clausula 9. Renda anual e divida
1. (Mantém-se)

2. (Mantém-se)

3. (Antigo niimero 4)

4. A Companhia de Corridas de Cavalos de Macau,
S.A.R.L deve liquidar a divida a favor da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, no montante de cento e cin-
quenta milhdes, quinhentas e vinte e oito mil, seiscentas e
cinquenta e uma patacas ($150 528 651), dentro do prazo
de trés anos, a contar do dia 1 de Abril de 2018.
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5. A divida referida no nimero anterior é pago em pres-
tagdes mensais, sendo obrigatério efectuar, nos primeiros
dois anos, o pagamento anual no montante minimo de cin-
quenta milhdes de patacas, e no terceiro ano, o pagamento
do montante remanescente, devendo a divida ser liquida-
da, na totalidade, até dia 10 de Abril de 2021.

6. Em caso de ndo pagamento da renda anual e da divida
nos termos do presente artigo, a Regido Administrativa
Especial de Macau pode suspender a exploracao do exclu-
sivo ou rescindir o presente contrato de concessao, nos ter-
mos da cldusula vigésima oitava e clausula vigésima nona.

Clausula segunda — Que, em tudo o mais, se mantém o
contrato de concessao.»

Direccao dos Servicos de Financas, aos 28 de Marco de 2018.

A Notaria privativa, Ho Im Mei.

Extracto de despacho

Por despacho da subdirectora dos Servigos, de 7 de Mar¢o
de 2018:

Lou Tak Ieong — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento com referéncia a
categoria de técnico principal, 2.° escaldo, indice 470, nestes
Servigos, nos termos dos artigos 13.° da Lei n.° 14/2009 e 4.°
da Lein.° 12/2015, a partir de 7 de Marco de 2018.

Direccao dos Servicos de Financas, aos 22 de Marco de 2018.
— O Director dos Servigos, long Kong Leong.

BIEBR

B IE

BERAMRZ—/\E=ATIUEE I GRFIRBITTE
BN ) BB MR sk P AE N B 2 e B E IEA T

JFOCRy + "IRIEER14/200957 5 (8 N BERGIEHIRE) 28€
PR =50 E[FZE12/20155% % (A5 B S RITIE) =

38 R RLE - LAE%%E%UW%E@K A AR
R EsRETR

SRR

JEHCE - "IRIBE14/20095F 5 ( A N BREFEHIE) 56 E
OREE = SRR E » DAE H 2 A ) 2 1 O PR ) B o P S AL
R ERFTR

Z—/\F=H I/ \HRETHEHR
Rk K

DIRECCAO DOS SERVICOS PARA OS ASSUNTOS LABORAIS
Rectificacdo

Tendo-se verificado uma inexactidao no extracto de despa-
cho publicado no Boletim Oficial da RAEM n.° 11/2018, IT Sé-
rie, de 14 de Marco, procede-se a seguinte rectificagao:

Onde se 1&: «Cheong Wan Chong — técnico-adjunto de radio-
comunicacdes da Direccao dos Servicos de Correios e Teleco-
municacoes...... , nos termos do artigo 7°, n.° 3, da Lei n.° 14/2009
(Regime das carreiras dos trabalhadores dos servicos publicos),
conjugado com o artigo 3°, n.° 2 da Lei n.° 12/2015 (Regime do
Contrato de Trabalho nos Servicos Publicos), ...... »

deve ler-se: « Cheong Wan Chong — técnico-adjunto de radio-
comunicacdes da Direccdo dos Servicos de Correios e Teleco-
municacgdes...... , nos termos do artigo 7.°% n.° 3, da Lei n.° 14/2009
(Regime das carreiras dos trabalhadores dos servicos publi-
COS)yenerem

Direccao dos Servicos para os Assuntos Laborais, aos 28 de
Margo de 2018. — O Director dos Servicos, Wong Chi Hong.
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DIRECCAO DE INSPECCAO E COORDENACAO DE JOGOS
Extractos de despachos

Por despachos do signatario, de 28 de Fevereiro de 2018:

Woo Yuen Ki Agnes — alterada, por averbamento, a cldusula
3. do seu contrato administrativo de provimento sem termo
com referéncia a categoria de inspector especialista prin-
cipal, 2.° escaldo, indice 500, nesta Direcgdo de Servigos,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
conjugado com o artigo 4.°,n.° 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, com
efeitos retroactivos a partir de 7 de Janeiro de 2018, ao abri-
go do artigo 118.% n.° 2, alinea a), do CPA.

Chon Hin Wai, Lei Kim Fong, Lei Cheok Wa, Lok Chun I,
Pun Lap Hang, Lau Yu Shing, Chan Wai Hou, Yip Sio
Tong, Sin Ka Kit, Henrique da Silva, Leong Chan Po e
Nuno Vong Machado de Mendonga — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento sem termo com referéncia a categoria de ins-
pector especialista principal, 2.° escaldo, indice 500, nesta
Direccao de Servigos, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° n.** 2 e 3,
da Lein.® 12/2015, com efeitos retroactivos a partir de 26 de
Janeiro de 2018, ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do
CPA.

Por despachos do signatario, de 1 de Mar¢o de 2018:

Kot Jack Nee Jackney e Chiang Kuai Leng — alterada, por
averbamento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento sem termo com referéncia a categoria de
assistente técnico administrativo especialista, 2.° escaldo,
indice 315, desta Direccdo de Servicos, nos termos do artigo
13.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo
4° 1. 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, com efeitos retroactivos a
partir de 26 de Janeiro de 2018, ao abrigo do artigo 118.°,n.°2,
alinea a), do CPA.

Anténio da Luz Wong — alterada, por averbamento, a cldusula
3. do seu contrato administrativo de provimento sem termo
com referéncia a categoria de inspector especialista prin-
cipal, 2.° escaldo, indice 500, nesta Direc¢do de Servicos,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
conjugado com o artigo 4.°,n.°2 e 3, da Lei n.° 12/2015, com
efeitos retroactivos a partir de 17 de Fevereiro de 2018, ao
abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA.

Chiang Wa Hong — alterada, por averbamento a cldusula 3.
do seu contrato administrativo de provimento sem termo
com referéncia a categoria de motorista de ligeiros, 5.° esca-
lao, indice 200, nesta Direccdo de Servicos, nos termos do
artigo 13.°, n.°* 2, alinea 3), e 3, da Lei n.° 14/2009, conjugado
com o artigo 4.°, n.°* 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, com efeitos re-
troactivos a partir de 27 de Fevereiro de 2018, ao abrigo do
artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA.

Por despacho do signatario, de 8 de Margo de 2018:

Ma Vai Kei — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, por mais um ano, como inspector especialista princi-
pal, 1.° escaldo, desta Direccdo de Servigos, nos termos dos
artigos 4°,n.* 2 e 3,e 6° n° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir
de 15 de Abril de 2018.
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Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Filipe da Rosa de Sousa,
inspector assessor, 2.° escaldo, do quadro do pessoal, nesta
Direccgédo de Servigos, cessa fungdes, a seu pedido, a partir de
1 de Marco de 2018.

Direcgao de Inspeccdo e Coordenacgdo de Jogos, aos 27 de
Marco de 2018. — O Director, Paulo Martins Chan.
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GABINETE DE INFORMACAO FINANCEIRA

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 23 de Marco de 2018:

Wong Ka In — alterada, por averbamento, a cldusula 2.* do seu
contrato administrativo de provimento para contrato ad-
ministrativo de provimento de longa duragao, pelo periodo
de trés anos, como adjunta-técnica de 2.* classe, 2.° escaldo,
neste Gabinete, nos termos dos artigos 4.° ¢ 24.% n.”® 3, alinea
1), e 4,da Lein.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho
nos Servicos Publicos), a partir de 16 de Mar¢o de 2018.

Gabinete de Informacado Financeira, aos 28 de Marco de
2018. — A Coordenadora do Gabinete, Chu Un I.
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GABINETE DE APOIO AO SECRETARIADO
PERMANENTE DO FORUM PARA A COOPERACAO
ECONOMICA E COMERCIAL ENTRE A CHINA E 0S

PAISES DE LINGUA PORTUGUESA

Extractos de despachos

Por despacho da signataria, de 26 de Margo de 2018:

Kuong Wan — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento progredindo
para intérprete-tradutora chefe, 2.° escaldo, indice 625,
neste Gabinete, nos termos dos artigos 13.°, n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, e 4.° da Lei
n.°12/2015, a partir de 23 de Margo de 2018.

Por despacho da signataria, de 27 de Margo de 2018:

Kuong Wan — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento ascendendo a
intérprete-tradutora assessora, 1.° escaldo, indice 675, neste
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Gabinete, nos termos dos artigos 14.° e 27.° da Lei n.® 14/2009,
alterada pela Lei n.° 4/2017, e 5.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 14/2016, alterado pelo Regulamento Administrati-
vo n.° 23/2017, conjugados com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
a partir da data da sua publicacao.

Gabinete de Apoio ao Secretariado Permanente do Férum
para a Cooperagdo Econémica e Comercial entre a China e os
Paises de Lingua Portuguesa, aos 28 de Marco de 2018. — A
Coordenadora, Mok Iun Lei.
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CONSELHO PERMANENTE DE CONCERTACAO SOCIAL

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 1 de Marco de 2018:

Si Tou Ha Wan — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
contrato administrativo de provimento sem termo para o
exercicio de fungdes no CPCS, progredindo a adjunta-técni-
ca especialista, 2.° escaldo, indice 415, nos termos do artigo
4°,n.°2 e 3,da Lei n.° 12/2015, conjugado com o artigo 13.°,
n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 21 de Marco
de 2018.

Conselho Permanente de Concertagdo Social, aos 29 de Marco
de 2018. — A Secretaria-geral, Ng Wai Han.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extractos de despachos
Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranga,

de 13 de Margo de 2018:

Os CAP de longa duragao dos trabalhadores abaixo menciona-
dos, destes Servigos — alterados para os CAP sem termo,
nos termos do artigo 24.°, n.°* 3, alinea 2), ¢ 4, da Lei
n.° 12/2015, a partir das datas seguintes:

A partir de 31 de Janeiro de 2018:

e AR P Nome Categoria Escalio
AR HHEAE 6 Kwan Lai Ha Auxiliar 6
[ EUEEYN = 3 Au Siu Cheng Auxiliar 3

HoZE— /W H—H#E: A partir de 1 de Fevereiro de 2018:

e B4R BB Nome Categoria Escalio

TR HIERME 1 U Choi Wa Técnico principal 1
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A partir de 6 de Fevereiro de 2018:

i 21 Fi 4R R B Nome Categoria Escalio
S HE RS S 1 Chu Ka Wan Adjunto-técnico principal 1
B R —EREEA 2 Lok Hou Leong | Adjunto-técnico de 1.% classe 2
REE —HEREEA 1 Leong Mei | Adjunto-técnico de 1.2 classe 1
H-ZE— /W H T HE: A partir de 12 de Fevereiro de 2018:
4 B4R i Nome Categoria Escaldo
Cig b —HEREEA 2 Tai Un Fong Adjunto-técnico de 1.” classe 2
BINA —HREEA 2 Lao U Seak Adjunto-técnico de 1.* classe 2
H - ZF— /W _H+=Hi&: A partir de 13 de Fevereiro de 2018:
4 i i Nome Categoria Escaldo
Lahed = EULEIN = 4 NgKal Auxiliar 4
H_ZF—/UE_HI+HhHE: A partir de 15 de Fevereiro de 2018:
w2 i i Nome Categoria Escalao
(S —HREEA 2 Tong Mei Sim | Adjunto-técnico de 1. classe 2
“FE-/HEH T —HE: A partir de 21 de Fevereiro de 2018:
i = AN i Nome Categoria Escaldo
fifi Y EHiERiTE 1 Si Kam Chai Técnico principal 1
{A] 20T — S TEE S 2 Ho Cheok Lap Adjunto-técnico de 1.* classe 2
1955 — S B 2 Ng Weng Hou Adjunto-técnico de 1.% classe 2
G — S B 2 Ho Ka Ian Adjunto-técnico de 1.” classe 2
—= ECH T HE A partir de 22 de Fevereiro de 2018:
a4 i i e Nome Categoria Escalao
iR — S T e S 2 Si Chi Seng Adjunto-técnico de 1. classe 2
wH/OHE —ER TS 2 Wong Sio Wai Adjunto-técnico de 1. classe 2
B e — R TR S 2 Ng I Teng Adjunto-técnico de 1.7 classe 2
—ZE—FEH1/\HEE: A partir de 28 de Fevereiro de 2018:
i34 i i e Nome Categoria Escalao
B — SR e 1 Wong Heng Fai | Adjunto-técnico de 1.7 classe 1

HEEBEBEAN T/ F=H+=AZH#R:

Por despachos da signataria, de 13 de Marco de 2018:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os con-
tratos administrativos de provimento, pelo periodo de dois
anos, para exercerem fungdes nas datas a cada um indica-
das, nestes Servicos, nos termos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei
n.° 12/2015:

IRIZEE12/201 55 KB A MR — A HUE - B MEMHER
R DLE R EE R A/ Nl A 8. 217 BT H & R EA RS
B DB EAH BRI -

P PEEIE R — IR R & #3500 HF
—/\FEIU A HE LR

Sio Ka Kit, como técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, indice 350,
a partir de 4 de Abril de 2018;

Lou Belisaffi5 R — Tk —E A REEE  # R 5260
HEZ— /U HA A HB ARG

Lou Belisa, como assistente de relagdes publicas de 2.* clas-
se, 1.° escaldo, indice 260, a partir de 16 de Abril de 2018.
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H_Z—/E—H - TUHE:

Por despachos da signataria, de 14 de Marco de 2018:

Arnaldo Ribeiro Ferreira Monteiro, assistente técnico adminis-
trativo especialista principal, 2.° escaldo, indice 355 — reno-
vado o contrato administrativo de provimento, pelo periodo
de dois anos, nos termos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015,
a partir de 10 de Abril de 2018.

Chiang Vai Leong, adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo,
indice 400 — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo de um ano, nos termos do artigo 6.°,n.° 1,
da Lei n.° 12/2015, a partir de 15 de Abril de 2018.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 15 de Marco de 2018:

O contrato administrativo de provimento do trabalhador abai-
xo mencionado, destes Servicos — alterado para o CAP
de longa duracdo, pelo periodo de trés anos, nos termos do
artigo 6.° n.”* 2, alinea 1), e 3, da Lei n.° 12/2015, a partir da
data seguinte:

A partir de 24 de Janeiro de 2018:

%32 i iR s Nome Categoria Escaldo
I E e i g & 3 Che Mei Lin Adjunto-técnico especialista 3
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Os contratos dos trabalhadores abaixo mencionados, destes
Servigos — alterados para os CAP de longa duracdo, pelo
periodo de trés anos, nos termos do artigo 24.°, n.”® 3, alinea
1), e 4,da Lein.° 12/2015, a partir das datas seguintes:

A partir de 29 de Janeiro de 2018:

Nome Categoria Escalao
Lam Wun Sio Auxiliar 3
A partir de 1 de Fevereiro de 2018:
Nome Categoria Escalao
Ip Cheng Técnico principal 1
Leong Ka Leng Técnico de 1.% classe 1

Por despachos da signatdria, de 16 de Marco de 2018:

Lok Hou Leong — rescindido, a seu pedido, o contrato admi-
nistrativo de provimento sem termo como adjunto-técnico
principal, 1.° escal@o, nestes Servicos, a partir de 26 de Mar-
¢o de 2018.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos administrativos de provimento, pelo periodo de dois anos,
para exercerem fungdes nas datas a cada um indicadas, nes-
tes Servigos, nos termos do artigo 6., n.° 1, da Lei n.° 12/2015:

Lao Sio I, Wu Zhongan e Tam Chong Kong, como auxilia-
res, 1.° escaldo, indice 110, a partir de 4 de Abril de 2018;

Lam Mio Sin, Ku Lai San, Lei Meng Pan, Ieong Chi Fong,
Lok Wai Man e Cheang Fong Cheng, como auxiliares, 1.° esca-
130, indice 110, a partir de 16 de Abril de 2018.
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Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Segu-
ranga, de 23 de Marco de 2018:

Chan Fai e Lao Cheok I, verificadores principais alfandegé-
rios, e Leong Sio Hou, verificador de primeira alfandegario
— renovadas as suas requisicdes, por mais um ano, nestas
Forcas de Seguranca de Macau, nos termos dos artigos 33.°
da Lei n.° 3/2003 e 34.° do ETAPM, vigente, a partir de 1 de
Abril de 2018.

Direccao dos Servicos das Forgas de Seguranca de Macau,
aos 27 de Margo de 2018. — A Directora dos Servicos, substi-
tuta, Kok Fong Mei.
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CORPO DE POLICIA DE SEGURANCA PUBLICA
Extractos de despachos

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranga, de 9 de
Marco de 2018:

Ho Leong Seng, ex-guarda n.° 226 951, deste Corpo de Policia
— autorizado o seu pedido de reabilitacdo e é convertida
em aposentacdo compulsiva a pena de demissao, nos termos
dos artigos 239.°, n.° 2, ¢ 300.°, n.** 3 e 7, do EMFSM.

Por Despacho do Secretario para a Seguranga n.° 028/SS/2018,
de 19 de Margo de 2018, exarado no uso das competéncias con-
feridas pelo n.° 1 da Ordem Executiva n.° 111/2014 e pelo Anexo
G ao artigo 211.° do Estatuto dos Militarizados das Forgas de
Seguranca de Macau, respeitante ao Processo Disciplinar
n.° 092/2017, punido o guarda principal n.° 195 981 Hao Hang
Tung, do CPSP, com a pena de demissao, nos termos do artigo
238.°, n.° 2, alinea n), do referido estatuto, a partir de 24 de
Margo de 2018.

Por Despacho do Secretario para a Seguranga n.® 54/2018,
de 23 de Margo de 2018:

Fong Ka Chon, guarda n.° 315 141 do Corpo de Policia de
Seguranga Publica — termina a comissdo especial, regres-
sando dos Servigos de Saide para o Corpo de Policia de
Seguranga Publica, e passa para a situacdo de «no quadro»,
nos termos do artigo 58.° do Regulamento Administrativo
n.° 22/2001 «Organizacdo e funcionamento do Corpo de
Policia de Seguranca Ptblica», na redac¢do dos Regulamentos
Administrativos n.° 7/2005, n.° 19/2007 e n.° 8/2008 e Ordem
Executiva n.”* 8/2016 e 102/2017, e dos artigos 97.° e 100.° do
EMFSM, em vigor, a partir de 18 de Abril de 2018.

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 56/2018,
de 23 de Margo de 2018:

Chan Wai Kei, guarda principal n.° 235 981, do Corpo de Po-
licia de Seguranga Publica — passa a situacdo de «adido ao
quadro», nos termos dos artigos 58.° do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 22/2001 «Organizacdo e funcionamento do
Corpo de Policia de Seguranca Publica», na redac¢do dos
Regulamentos Administrativos n.® 7/2005, 19/2007 e 8/2008
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e Ordens Executivas n.” 8/2016 e 102/2017, e 98.°, alinea e),
e 100.° do EMFSM, vigente, a partir de 17 de Fevereiro de
2018.

Por Despacho do Secretério para a Seguranga n.° 57/2018,
de 23 de Margo de 2018:

Lei Kit Lam, guarda de primeira n.° 151 961, do Corpo de Po-
licia de Seguranga Publica — passa a situacdo de «adido ao
quadro», nos termos dos artigos 58.° do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 22/2001 «Organizacao e funcionamento do
Corpo de Policia de Seguranga Publica», na redacg@o dos
Regulamentos Administrativos n.”® 7/2005, 19/2007 e 8/2008
e Ordens Executivas n.”® 8/2016 e 102/2017, e 98.°, alinea e),
e 100.° do EMFSM, vigente, a partir de 22 de Fevereiro de
2018.

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 58/2018,
de 23 de Margo de 2018:

Chan Weng Hong, guarda n.° 191 991, do Corpo de Policia de
Seguranga Publica — passa a situagdo de «adido ao quadro»,
nos termos dos artigos 58.° do Regulamento Administrativo
n.° 22/2001 «Organizacdo e funcionamento do Corpo de
Policia de Seguranga Publica», na redac¢do dos Regulamen-
tos Administrativos n.”® 7/2005, 19/2007 e 8/2008 ¢ Ordens
Executivas n.”® 8/2016 e 102/2017, e 98.°, alinea e), e 100.° do
EMFSM, vigente, a partir de 25 de Janeiro de 2018.

Por Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 59/2018,
de 23 de Margo de 2018:

Leong Chi Weng, guarda n.° 201 991, do Corpo de Policia de
Seguranca Publica — passa da situagdo de «adido ao quadro»
para a situagdo de «no quadro», nos termos dos artigos 58.°
do Regulamento Administrativo n.° 22/2001 «Organizacao e
funcionamento do Corpo de Policia de Seguranca Ptblica»,
na redacgdo dos Regulamentos Administrativos n.®* 7/2005,
19/2007 e 8/2008 e Ordens Executivas n.* 8/2016 e 102/2017,
e 97° ¢ 100.° do EMFSM, em vigor, a partir de 2 de Janeiro
de 2018.

Corpo de Policia de Seguranca Publica, aos 3 de Abril de
2018. — O Comandante, substituto, Wong Chi Fai, superinten-
dente.
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POLICIA JUDICIARIA

Extractos de despachos

Por despachos do signatario, de 28 de Fevereiro de 2018:

Au Ieong Un Nam e Graciete Silvia Indcio — alterada, por aver-
bamento, a cldusula 3." dos respectivos contratos administra-
tivos de provimento sem termo progredindo para técnicas
principais, 2.° escaldo, indice 470, nesta Policia, nos termos
dos artigos 13.°, n.* 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/20009, alte-
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rada pela Lei n.° 4/2017 e 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugados
com o artigo 11.°, n.° 1, da Lei n.° 5/2006, e com referéncia ao
disposto no n.° 1, alinea 6), do Despacho do Secretdrio para a
Seguranca n.° 23/2018, publicado no Boletim Oficial
n.° 4/2018, II Série, de 24 de Janeiro, a partir de 16 de Marco
de 2018.

Leong Mei Mei — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
respectivo contrato administrativo de provimento sem ter-
mo progredindo para assistente técnica administrativa espe-
cialista, 3.° escaldo, indice 330, nesta Policia, nos termos dos
artigos 13.° n.*° 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, alterada
pela Lei n.° 4/2017 e 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugados com o
artigo 11.°,n.° 1, da Lei n.° 5/2006, e com referéncia ao dispos-
to no n.° 1, alinea 6), do Despacho do Secretdrio para a Segu-
ranga n.° 23/2018, publicado no Boletim Oficial n.° 4/2018, 11
Série, de 24 de Janeiro, a partir de 19 de Marco de 2018.

Por despacho da subdirectora desta Policia, de 1 de Marco
de 2018:

Chan Sek Meng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
respectivo contrato administrativo de provimento sem ter-
mo progredindo para assistente técnico administrativo prin-
cipal, 2.° escaldo, indice 275, nesta Policia, nos termos dos
artigos 13.° n.* 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, alterada
pela Lei n.° 4/2017 e 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugados com
o artigo 11.°, n.° 1, da Lei n.° 5/2006, e com referéncia ao dis-
posto no n.° 1, alinea 2), ponto (8) do Despacho n.° 2/DIR-
-PJ/2018, publicado no Boletim Oficial n.° 8/2018, I1 Série,
de 21 de Fevereiro, a partir de 2 de Margo de 2018.

Por despachos do signatario, de 16 de Margo de 2018:

Lok Cheng, técnica superior de 1. classe, 2.° escalao, de nomeacao
definitiva, da Policia Judiciaria — nomeada, definitivamente,
técnica superior principal, 1.° escaldo, indice 540, da carreira
de técnico superior do quadro do pessoal desta Policia, nos
termos dos artigos 14.° n.° 1, alinea 2), e 15.° da Lei n.° 14/2009,
alterada pela Lei n.° 4/2017, 5° do Regulamento Administra-
tivo n.° 14/2016, alterado pelo Regulamento Administrativo
n°23/2017, e 19°,20.° n.° 1, alinea a), e 22.°, n.° 8, alinea a), do
ETAPM, vigente, conjugados com os artigos 11.°,n.° 1, e 20.° da
Lei n.° 5/2006, e 24.° n.** 1, alinea 3), e 2, € 25.% n.° 1, do Regu-
lamento Administrativo n.° 9/2006, alterado pelo Regulamento
Administrativo n.° 20/2010, a partir da data da publicacdo do
presente extracto de despacho.

Wong Ka Kei, técnica superior de 1.7 classe, 2.° escaldo, de no-
meacgdo definitiva, da Policia Judicidria — nomeada, defini-
tivamente, técnica superior principal, 1.° escaldo, indice 540,
da carreira de técnico superior do quadro do pessoal desta
Policia, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), e 15.° da
Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, 5.° do Regula-
mento Administrativo n.° 14/2016, alterado pelo Regulamen-
to Administrativo n.° 23/2017, e 19.°, 20.°, n.° 1, alinea a), e
22°,n.°8, alinea a), do ETAPM, vigente, conjugados com 0s
artigos 11.°,n.° 1, ¢ 20.° da Lei n.° 5/2006, e 24.°, n.** 1, alinea 3),
e 2,e25°n°1, do Regulamento Administrativo n.° 9/2006,
alterado pelo Regulamento Administrativo n.° 20/2010, a
partir da data da publicacdo do presente extracto de despa-
cho.
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Lok Sio Cheong, técnico principal, 2.° escaldo, em regime de
contrato administrativo de provimento sem termo da Policia
Judicidria — alterada, por averbamento, a cldusula 3.% do seu
contrato administrativo de provimento sem termo ascen-
dendo a categoria de técnico especialista, 1.° escaldo, indice
505, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), e 15.° da Lei
n.° 14/20009, alterada pela Lei n.° 4/2017, 5.° do Regulamento
Administrativo n.° 14/2016, alterado pelo Regulamento Ad-
ministrativo n.° 23/2017, e 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugados
com o artigo 11.°, n.° 1, da Lei n.° 5/2006, a partir da data da
publicacdo do presente extracto de despacho.

Policia Judiciaria, aos 29 de Marco de 2018. — O Director,
Sit Chong Meng.
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SERVICOS DE SAUDE

Extractos de despachos

Por despacho do director dos Servigos, substituto, de 19
de Dezembro de 2017:

Chan Ka Leng, enfermeiro, grau 1, 2.° escaldo, provido em re-
gime de contrato administrativo de provimento, destes Ser-
vicos — renovado o contrato, pelo periodo de um ano, nos
termos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 1 de
Fevereiro de 2018.

Por despachos do director dos Servicos, de 29 de Janeiro
de 2018:

Ng Wun Hou e Chong Mei Chu, auxiliares de enfermagem de 2.*
classe, 2.° escaldo, contratados por contratos administrativos
de provimento, destes Servicos — alterada, por averbamen-
to, a cldusula 3. dos contratos com referéncia a categoria de
auxiliar de enfermagem de 2.7 classe, 3.° escalao, nos termos
do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com o artigo 11.°,
n° 1, alinea 2), da Lei n.° 9/2010, com efeitos retroactivos a
partir de 1 de Janeiro de 2018, ao abrigo do artigo 118.°,
n.° 2, alinea a), do Cédigo do Procedimento Administrativo,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Lei Wun Choi, auxiliar de enfermagem de 2.? classe, 2.° esca-
lao, contratado por contrato administrativo de provimento,
destes Servicos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do contrato com referéncia a categoria de auxiliar de enfer-
magem de 2.7 classe, 3.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da
Lei n.° 12/2015, conjugado com o artigo 11.°, n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 9/2010, com efeitos retroactivos a partir de 2 de
Janeiro de 2018, ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a),
do Cdédigo do Procedimento Administrativo, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Tian Yanlan e U Ut Lai, auxiliares de enfermagem de 2.* clas-
se, 2.° escaldo, contratados por contratos administrativos de
provimento, destes Servigos — alterada, por averbamento,
a clausula 3. dos contratos com referéncia a categoria de
auxiliar de enfermagem de 2.7 classe, 3.° escalao, nos termos
do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com o artigo 11.°,
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n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 9/2010, com efeitos retroactivos
a partir de 16 de Janeiro de 2018, ao abrigo do artigo 118.°,
n.° 2, alinea a), do Cddigo do Procedimento Administrativo,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Leong Choi Kun e Tong Kuai Chan, auxiliares de enfermagem

de 2.7 classe, 2.° escaldo, contratados por contratos admi-
nistrativos de provimento, destes Servigos — alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* dos contratos com referéncia a
categoria de auxiliar de enfermagem de 2. classe, 3.° esca-
130, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado
com o artigo 11.° n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 9/2010, com efei-
tos retroactivos a partir de 12 de Janeiro de 2018, ao abrigo
do artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do Cédigo do Procedimento
Administrativo, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de
11 de Outubro.

Chan Chio Ngo e Lei Mui Na, auxiliares de enfermagem de 2.*

classe, 2.° escaldo, contratados por contratos administrativos
de provimento, destes Servicos — alterada, por averbamen-
to, a cldusula 3.* dos contratos com referéncia a categoria de
auxiliar de enfermagem de 2.? classe, 3.° escaldo, nos termos
do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com o artigo 11.°,
n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 9/2010, com efeitos retroactivos
a partir de 23 de Janeiro de 2018, ao abrigo do artigo 118.°
n.° 2, alinea a), do Cédigo do Procedimento Administrativo,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Hoi Chu Lei, auxiliar de enfermagem de 2.7 classe, 2.° escaldo,

contratado por contrato administrativo de provimento, des-
tes Servicos — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
contrato com referéncia a categoria de auxiliar de enferma-
gem de 2.7 classe, 3.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei
n.° 12/2015, conjugado com o artigo 11.°, n.° 1, alinea 2), da
Lein.° 9/2010, a partir de 30 de Janeiro de 2018.

Fong Ut Wa e Lao Kin Wa, auxiliares de enfermagem de 2.*

classe, 2.° escaldo, contratados por contratos administrativos
de provimento, destes Servicos — alterada, por averbamen-
to, a cldusula 3. dos contratos com referéncia a categoria de
auxiliar de enfermagem de 2.” classe, 3.° escalao, nos termos
do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com o artigo 11.°,
n° 1, alinea 2), da Lei n.° 9/2010, a partir de 1 de Fevereiro
de 2018.

Ieong Nga Ieng, auxiliar de servigos gerais, 3.° escaldo, con-

tratado por contrato administrativo de provimento, destes
Servicos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do con-
trato com referéncia a categoria de auxiliar de servigos ge-
rais, 4.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
conjugado com o artigo 7. °, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 9/2010,
com efeitos retroactivos a partir de 22 de Janeiro de 2018,
ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do Cédigo do Procedi-
mento Administrativo, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M,
de 11 de Outubro.

Por despachos do director dos Servicos, de 9 de Fevereiro
de 2018:

Chao Sin Mui, médico assistente, 1.° escaldo, contratado por

contrato administrativo de provimento, destes Servigos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de médico assistente, 2.° escaldo, nos
termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015, 17.° da Lei
n.° 10/2010 e 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, alte-
rada pela Lei n.° 4/2017, a partir de 1 de Margo de 2018.
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Kam Mou Kun, técnico de diagndstico e terapéutica de 2.” clas-
se, 1.° escaldo, contratado por contrato administrativo de
provimento, destes Servicos — alterada, por averbamento, a
cldusula 3. do contrato com referéncia a categoria de técni-
co de diagndstico e terapéutica de 2.° classe, 2.° escaldo, nos
termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015, 8.° da Lei n.° 7/2010
e 13.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei
n.° 4/2017, a partir de 1 de Marco de 2018.

Lam Sio Teng, Kuan Kim Meng, Chan Hoi lan e Chong San
San, técnicos de diagndstico e terapéutica de 2. classe, 1.°
escaldo, contratados por contratos administrativos de provi-
mento, destes Servicos — alterada, por averbamento, a clau-
sula 3.* dos contratos com referéncia a categoria de técnico
de diagnéstico e terapéutica de 2.? classe, 2.° escaldo, nos
termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015, 8.° da Lei n.° 7/2010
e 13.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei
n.° 4/2017, a partir de 7 de Margo de 2018.

Wu Sio Chon, Ho Ka Chon, Po Kwai Ying, Ieong Wai Keong,
Kuok Wai Hong, Chou Hoi Ian e Ngan Wai Ka, técnicos de
diagndstico e terapéutica de 2.* classe, 1.° escaldo, contra-
tados por contratos administrativos de provimento, destes
Servicos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos
contratos com referéncia a categoria de técnico de diagnds-
tico e terapéutica de 2. classe, 2.° escaldo, nos termos dos
artigos 4.° da Lei n.° 12/2015, 8.° da Lei n.° 7/2010 e 135, n° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, a
partir de 17 de Margo de 2018.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 27 de Fevereiro de 2018:

Fong Mio Leng, Chan Si Meng, Choi Cheng I, Choi Chi Seng,
Sio Kam Tou, Lao Choi Peng, Lam U Sang, Ip Wai Kit, Un
Wai Tak, Lai Fong Heng e Chan Teng Teng, técnicos de
diagnéstico e terapéutica de 2. classe, 2.° escaldo, contra-
tados por contratos administrativos de provimento, destes
Servigos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos
contratos com referéncia a categoria de técnico de diagnds-
tico e terapéutica de 1.% classe, 1.° escaldo, nos termos do
artigo 4.° n.”* 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, conjugado com os ar-
tigos 9.° n.° 1, da Lei n.° 72010 e 37.°, n.° 3, do Regulamento
Administrativo n.° 14/2016, a partir de 8 de Margo de 2018.

Por despacho do director dos Servigos, de 8 de Marco de
2018:

Au Ieong Pui Leng, técnico superior assessor, 1.° escaldo, con-
tratado por contrato administrativo de provimento, destes
Servicos — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do con-
trato com referéncia a categoria de técnico superior asses-
sor, 2.° escaldo, nos termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015
e 13.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei
n.° 4/2017, a partir de 9 de Margo de 2018.

Por despacho do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 22 de Margo de 2018:

Olivia Kung — cancelada, por nao ter cumprido o artigo 12.°,
n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, na
redacgdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a au-
torizag@o para o exercicio da profissdo de médico, licenca
n.° M-1711.

(Custo desta publicagio $ 314,00)



6218

P71 1T 233 —— 48—

EISH —2018F 4 H 11 H

s EE SULFRRR -E—/\FE=H F=HA R

RBEIT QRFIAITEC AN BBAT 5 - F /K
a) B =T ERE O 420179 E R EIRZ 5514/2009
R VURSE AR 55 6/2010 58 B 55 DU 55— 3K
(—) EREBHHE T —/FE_H +—H5/ U Q&M
FERAT & AT ) 88— AH A A DA A% 7 UHETT R Al 5 e )
&+ DUSEH A R i 1 P s AR A P Tl B AR B8 — Ik I 5 s e
e AR HiT & (LRI ) —BhAY Rk i B —44
HIER1H N Bl 25 e & AT R AR Ja N B AR A e i 42
Bl SRR 25— W Pt i e R ] = AR AR R B,

B — /= AR R — R R R RAH

DU R E B E-134057 8 IR 2 5Fn) RESH B
TR A/ \HE20/98/MikES BRI H=1—H%84/90/
MERES =6 i HE -

CRETEER R $314.00)

BV B SRR E-2576 98 i L IR 3 a) RNH R BB
THA/AHE20/98/ MiFES BT+ H=+—H%84/90/
MARIE S+ R HUE -

CGRIET & & AR $314.00)

FREERE T L—EMERESE MERRYE  AL-0421 H
B S BT PR T E B E495R USSR TD B - R AR 31
B (R ALV AR SR B 2 3SR S5 P 3R A JEE -

GEIETIEZE M Fs $314.00)

FR_F—/\F = A/ HARR — @ A B /R At

2 —— KA 5 E-066057 3 - g IR 2 3 AT -

(GRIETIEZ MR $264.00)

IUH A E-21475 B L E MR 2 3 RN A E
THH/AHE20/98/ MikES BRI+ H=1—H%84/90/
ML B+ R E -

CRIETEZ R $314.00)
Berg E——HEHZEK ik BEM-152957 B8 AR B E R IR 2 BF

A R AR -

CEIETIZZ A Fs $274.00)

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 23 de Margo de 2018:

Lau I Fan, dnico classificado no concurso comum, de acesso,
condicionado, de prestag@o de provas, para o preenchimento
de um lugar de técnico superior de satide assessor principal,
1.° escaldo, area funcional laboratorial, da carreira de téc-
nico superior de saide do quadro destes Servicos, a que se
refere a lista classificativa final inserta no Boletim Oficial da
RAEM n° 8/2018, I1 Série, de 21 de Fevereiro — nomeado,
definitivamente, técnico superior de satide assessor principal,
1.° escaldo, da carreira de técnico superior de satde do qua-
dro destes Servigos, nos termos dos artigos 22.°, n.° §, alinea a),
37°,n.° 1, do ETAPM, vigente, 14.°, n.° 2, da Lei n.° 14/2009,
alterada pela Lei n.° 4/2017, e 14.°, n.** 1, alinea 1), e 2, da
Lei n.° 6/2010.

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 26 de Marco de 2018:

Leong Wai In — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo 13.°,
n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a auto-
rizacdo para o exercicio da profissdo de enfermeiro, licenga
n.° E-1340.

(Custo desta publicacgdo $ 314,00)

Chan Chak Him — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo
12.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a
autorizagdo para o exercicio da profissao de enfermeiro, li-
cenga n.° E-2576.

(Custo desta publicacgdo $ 314,00)

Concedido o alvard para o funcionamento do Centro Médico
Qing Cao Tang, situado na Rua da Erva, n.° 49, Dong Fong
Meng Chu, r/c-D, Macau, alvard n.° AL-0421, cuja titula-
ridade pertence a Liu QingSheng, com residéncia na Trav.
Gruta, n.° 23, Ed. Ngai Un Kok, 3.° andar A, Macau.

(Custo desta publicacdo $ 314,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 28 de Margo de 2018:

Lei Un Chan — concedida autorizacdo para o reinicio da pro-
fissdo de enfermeiro, licenca n.° E-0660.

(Custo desta publicagdo $ 264,00)

Fong Wai Kei — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo 12.°,
n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, na
redaccao do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a auto-
rizacdo para o exercicio da profissdo de enfermeiro, licenca
n° E-2147.

(Custo desta publicacdo $ 314,00)

Juan Nan Chieh — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o
exercicio privado da profissdo de médico, licenca n.® M-1529.

(Custo desta publicagdo $ 274,00)
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Lou On Teng — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo 12.°,
n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a au-
torizag¢do para o exercicio da profissdo de técnico de meios
auxiliares de diagndstico e terapéutica (andlises clinicas e
satde publica), licenga n.° T-0510.

(Custo desta publicacdo $ 353,00)

Ip A Fai — concedida autorizag@o para o exercicio privado da
profiss@o de técnico de meios auxiliares de diagndstico e te-
rapéutica (radiologia), licenca n.° T-0559.

(Custo desta publicagio $ 284,00)

Chao Pui I — concedida autorizacgdo para o exercicio privado
da profissdo de terapeuta (psicoterapia), licenga n.° T-0560.

(Custo desta publicagdo $ 274,00)

Juan Nan Chieh — suspensa, a seu pedido, por dois anos, a
autorizagdo para funcionamento da Clinica de All Right,
situada na Alameda Dr. Carlos D’Assumpcéao, n.° 258,
Praca Kin Heng Long-Heng Hoi Kuok, Kin Fu Kuok, H9,
G9, Macau, alvara n.° AL-0084.

(Custo desta publicagéo $ 314,00)

Por despacho do subdirector dos Servigos, de 29 de Marco
de 2018:

Autorizada a emissao do alvard n.° 237 da Farmdacia Chinesa
«Tung Sin Tong Taipa», com local de funcionamento na Rua
de Braganca, n.° 113, Jardim de Wa Bao (Bloco 1, Bloco 2,
Bloco 3, Bloco 4, Bloco 5, Bloco 6), 1/c, «R», Taipa-Macau,
a Associacdo de Beneficéncia Tung Sin Tong, com sede na
Rua de Camilo Pessanha, n.° 55, Macau.

(Custo desta publicacdo $ 353,00)

Por despacho do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 29 de Margo de 2018:

Lei Lai Keng — concedida autorizacdo para o reinicio da pro-
fissdo de enfermeiro, licenca n.° E-0639.

(Custo desta publicagio $ 264,00)

Pun Iok Sim — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exerci-
cio privado da profissdo de mestre de medicina tradicional
chinesa, licenca n.° C-0148.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Ieong Chi Kou — concedida autorizacdo para o exercicio pri-
vado da profissdo de técnico de meios auxiliares de diagnds-
tico e terapéutica (andlises clinicas e saude publica), licenca
n.° T-0561.

(Custo desta publicacdo $ 294,00)

Servicos de Satde, aos 6 de Abril de 2018. — O Director dos
Servigos, Lei Chin Ilon.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAO
E JUVENTUDE

Extractos de despachos

Por despachos da directora, substituta, destes Servigos, de
9 de Margo de 2018:

Choi Cho Kio — renovado o contrato administrativo de pro-
vimento, pelo periodo de seis meses, como técnica de 2.7
classe, 1.° escaldo, indice 350, nestes Servicos, nos termos do
mapa 2 do anexo I da Lei n.° 14/2009 «Regime das Carreiras
dos Trabalhadores dos Servigos Publicos», alterada pela Lei
n.° 4/2017 e dos artigos 4.° ¢ 6.° da Lei n. ° 12/2015 «Regime
do Contrato de Trabalho nos Servicos Publicos», a partir de
24 de Abril de 2018.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos administrativos de provimento, pelo periodo de um ano,
para o exercicio das fungdes abaixo indicadas, nestes Ser-
vigos, nos termos do mapa 2 do anexo I da Lei n.° 14/2009
«Regime das Carreiras dos Trabalhadores dos Servicos
Publicos», alterada pela Lei n.° 4/2017 e dos artigos 4.° ¢ 6.°
da Lei n.° 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos
Servigos Publicos»:

Ku Iok Tong e Chan Sok U, como técnicos de 1.% classe, 1.°
escaldo, indice 400, a partir de 2 de Abril de 2018 e 9 de Abril
de 2018, respectivamente;

Chan Sao Nga e Ao Choi Ieng, como assistentes técnicas ad-
ministrativas de 1.% classe, 1.° escaldo, indice 230, a partir de 8
de Abril de 2018 e 15 de Abril de 2018, respectivamente;

Ieong Wai Mei, Im Ian, Wong Hong Hong, Wong Ka Hou e
Wong Wai lan, como assistentes técnicos administrativos de 1.%
classe, 1.° escaldo, indice 230, a partir de 24 de Abril de 2018;

Sam Sok I, como operdria qualificada, 2.° escaldo, indice 160,
a partir de 1 de Abril de 2018;

Leong Mio In e Lou Iong Chan, como auxiliares, 2.° escalao,
indice 120, a partir de 1 de Abril de 2018;

Lam Un I e Sou Sio Hong, como auxiliares, 1.° escalao, indi-
ce 110, a partir de 24 de Abril de 2018.

Por despacho do signatario, de 14 de Margo de 2018:
Chan Son Hou — cessa, a seu pedido, o contrato administra-

tivo de provimento sem termo, como auxiliar, 8.° escaldo,
nestes Servicos, a partir de 11 de Abril de 2018.

Direccao dos Servicos de Educacg@o e Juventude, aos 4 de
Abril de 2018. — O Director, Lou Pak Sang.
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INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 1 de Marco de 2018:

Iu Iok Ha — contratada por contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo experimental de seis meses, como assis-
tente técnica administrativa de 2.% classe, 1.° escaldo, indice
195, neste Instituto, nos termos dos artigos 3.°,4.°¢ 5., n.° 1,
da Lei n.° 12/2015, 12.° da Lei n.° 14/2009 e n.° 1 da Ordem
Executiva n.° 112/2014, a partir de 26 de Marco de 2018.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 23 de Marco de 2018:

Tam Ka Ian, técnica de 1.7 classe, 1.° escaldo, deste Instituto —
celebrado o contrato administrativo de provimento sem termo,
nos termos do artigo 24.°, n.° 3, alinea 2), da Lei n.° 12/2015,
com efeitos retroactivos a partir de 2 de Setembro de 2017, e
ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Choi Kuok Weng, técnico superior assessor, 1.° escaldo, deste
Instituto — celebrado o contrato administrativo de provi-
mento sem termo, nos termos do artigo 24.°, n.* 3, alinea 2),
e 4,da Lein.12/2015, a partir de 19 de Janeiro de 2018.

Por despachos da presidente deste Instituto, de 23 de
Margo de 2018:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento progredindo ao escaldo imediato, neste Institu-
to, nos termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015 e 13.° da Lei
n.° 14/2009, a partir das datas a seguir indicadas:

Leung Yi Kwan e Lao Kin Ngan, para adjuntas-técnicas de 1.
classe, 2.° escaldo, indice 320, a partir de 13 de Abril de 2018;

Tang Hio Kueng, para técnico superior assessor, 2.° escaldo,
indice 625, a partir de 13 de Abril de 2018;

Tong Kei Hou, para auxiliar, 8.° escaldo, indice 200, a partir
de 25 de Abril de 2018.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 26 de Marco de 2018:

Os trabalhadores abaixo mencionados, deste Instituto — cele-
brados os contratos administrativos de provimento de longa
duracdo, nos termos do artigo 6.°, n.”® 2, alinea /), 3 e¢ 4, da
Lein.? 12/2015, a partir das datas a seguir indicadas:

Kok Chi Meng, Ernesto Jorge de Oliveira dos Santos e Wong
Wing Tai, como técnicos superiores assessores, 2.° escaldo, a
partir de 29 de Janeiro de 2018;
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Lam Man Wai, Lam Vai Ip, Lei Lo Heng e Cheang Kin Tam,
como técnicos superiores assessores, 1.° escaldo, a partir de
24 de Janeiro de 2018 para o primeiro e 29 de Janeiro de 2018
para os restantes;

Yu Vai Ip, como técnico superior principal, 2.° escaldo, a
partir de 29 de Janeiro de 2018;

Chao Ho Wan, Ho I Lei Agnes, Ho Lai In, Kan Sut Cheng,
Lo Kuai Fan e Lai Ka I, como técnicos especialistas, 1.° esca-
130, a partir de 15 de Janeiro de 2018 para os cinco primeiros e
16 de Janeiro de 2018 para a dltima;

Wong Sut Han, Pun Fok Kei e Wong Meng Wang, como
técnicos especialistas, 1.° escaldo, a partir de 23 de Janeiro de
2018 para a primeira e 24 de Janeiro de 2018 para os restantes;

Ho Ka Weng e Ho Wan Leng, como técnicos especialistas, 1.°
escaldo, a partir de 29 de Janeiro de 2018;

Leung Ngar Sze, como técnica especialista, 1.° escaldo, a
partir de 30 de Janeiro de 2018;

Hong Weng Man, Lei Kit I e Tam Iek Fong, como técnicos
principais, 1.° escaldo, a partir de 15 de Janeiro de 2018;

Chan Weng Ian Viviana, como técnica de 2.” classe, 1.° esca-
lao, a partir de 15 de Janeiro de 2018;

José Kung, como adjunto-técnico especialista principal, 1.°
escaldo, a partir de 15 de Janeiro de 2018;

Lai Son Man, como adjunto-técnico especialista, 3.° escaldo,
a partir de 24 de Janeiro de 2018;

Chio Kuok Cheong, como adjunto-técnico especialista, 2.°
escaldo, a partir de 22 de Janeiro de 2018;

Leong Ka Fai, Chan Pui Chi, Chan Sok Han, Chan Sai
Cham, Chu Kuok Seong, Vong Siu Tung Sérgio e Hao Kun
Fong, como adjuntos-técnicos especialistas, 1.° escaldo, a partir
de 15 de Janeiro de 2018 para o primeiro, 17 de Janeiro de 2018
para a segunda, 22 de Janeiro de 2018 para a terceira e 24 de
Janeiro de 2018 para os restantes;

Chan Chi Wai, como adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, a
partir de 16 de Janeiro de 2018;

Ho Hoi Po, como assistente técnico administrativo especia-
lista, 3.° escaldo, a partir de 24 de Janeiro de 2018;

Cheong Pak Neng e Kuan Io Kun, como assistentes técnicos
administrativos especialistas, 2.° escaldo, a partir de 24 de Ja-
neiro de 2018;

Choi Sio Kuan, como fotégrafo e operador de meios audiovi-
suais especialista principal, 1.° escaldo, a partir de 22 de Janei-
ro de 2018;
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Kwok Tim Kan, Hun Chon Kit Patricio, Che Chi Fok e Chan
Keng Man, como fotégrafos e operadores de meios audiovisuais
especialistas, 1.° escaldo, a partir de 22 de Janeiro de 2018 para
os dois primeiros e 24 de Janeiro de 2018 para os restantes;

Choi Sio Man, Lou Ka Lon, Wong Kin Hou, Cheang Man
Hong, Chan Un Wai, Chan Weng Hong, Kuan Wa On e Lam
Wai Wa, como fotografos e operadores de meios audiovisuais
principais, 1.° escaldo, a partir de 22 de Janeiro de 2018 para os
trés primeiros e 24 de Janeiro de 2018 para os restantes;

Choi Weng Kei, como fotégrafo e operador de meios audio-
visuais de 1.% classe, 1.° escaldo, a partir de 22 de Janeiro de
2018;

Un Chong Man, como auxiliar, 7.° escaldo, a partir de 17 de
Janeiro de 2018;

Chan Kim Lan, como auxiliar, 4.° escaldo, a partir de 16 de
Janeiro de 2018;

Loi Teng Teng e Lei Man I, como adjuntas-técnicas de 1.°
classe, 1.° escaldo, a partir de 31 de Dezembro de 2017.

Por despachos da presidente deste Instituto, de 27 de
Margo de 2018:

Sou Lok Cheng — renovado o contrato administrativo de pro-
vimento, pelo periodo de dois anos, a partir de 9 de Abril
de 2018, e alterada, por averbamento, a cldusula 3. do seu
contrato progredindo para adjunta-técnica principal, 2.° es-
calao, indice 365, neste Instituto, nos termos dos artigos 4.°
e 6.°da Lein.°12/2015 e 13.° da Lei n.° 14/2009, a partir de 8
de Abril de 2018.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento progredindo ao escaldo imediato, neste Institu-
to, nos termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015 e 13.° da Lei
n.° 14/20009, a partir das datas a seguir indicadas:

Lau Pui I, para técnica superior assessora, 3.° escaldo, indice
650, a partir de 18 de Marco de 2018;

Vong Sok Kuan, para adjunta-técnica especialista, 3.° esca-
130, indice 430, a partir de 18 de Marco de 2018;

Chan Chek Kam I, para assistente técnica administrativa
especialista, 3.° escaldo, indice 330, a partir de 18 de Marco de
2018;

Cheong Iok Tin, para operdrio qualificado, 9.° escaldo, indice
280, a partir de 30 de Abril de 2018;

Pang Kok Chun, para motorista de pesados, 8.° escalao, indi-
ce 280, a partir de 31 de Marco de 2018.

Por despachos do signatdrio, de 29 de Marco de 2018:
Os trabalhadores abaixo mencionados, deste Instituto — renova-

dos os contratos administrativos de provimento, pelo periodo
de um ano para os trés primeiros, e dois anos para os restantes,
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nos termos dos artigos 4.° ¢ 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a
partir de 9 de Abril de 2018:

Choi Tin Sek e Vong Man Chon, como técnicos de 2.% classe,
1.° escaldo;

Lai Kun Hou, como assistente técnico administrativo de 2.°
classe, 1.° escaldo;

Fan Ion Long, Lao Kam Kin, Lao Si Wan, Wu Ka Wai e long
Pok San, como assistentes técnicos administrativos de 2.2 clas-
se, 1.° escalao;

Kau Hong Pong, como fotégrafo e operador de meios audio-
visuais de 2.7 classe, 1.° escaldo.
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Instituto Cultural, aos 4 de Abril de 2018. — O Presidente
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Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 28 de Fevereiro de 2018:

Lao Tao Ioi — alterado o contrato administrativo de provi-
mento de longa duragdo para o contrato administrativo de
provimento sem termo, como auxiliar, 8.° escaldo, nestes
Servicos, nos termos do artigo 24.°, n.”® 3, alinea 2), e 4, da
Lein.° 12/2015, a partir de 16 de Janeiro de 2018.

Por despachos da directora dos Servigos, de 23 de Marco
de 2018:

Chan Ieng Ieng, Chan Iok Man, Che Un Teng, Hao Cheong
In, Ho Sio Cheong, Kuok Cheng Weng, Lou Kin Pan, Sin
Hin Hang, Vong Veng In Juliana ¢ Wong Chi Keong —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.” dos seus contratos
administrativos de provimento ascendendo a inspectores
principais, 1.° escaldo, indice 370, nestes Servicos, nos ter-
mos dos artigos 14.°, n.°* 1, alinea 2),2,3 e 4,19.°¢ 29.°da
Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, e 4.°, n.° 2,
da Lei n.° 12/2015, conjugado com o artigo 5.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 14/2016, alterado pelo Regu-
lamento Administrativo n.” 23/2017, a partir da data da
publicacao do presente extracto de despacho.

Lei Pou Cheng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.7 do
seu contrato administrativo de provimento ascendendo a as-
sistente técnica administrativa especialista, 1.° escaldo, indice
305, nestes Servicos, nos termos dos artigos 14.°, n.”* 1, alinea
2),2,3e4,17° e 18.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei
n.° 4/2017, e 4.°,n.° 2, da Lei n.° 12/2015, conjugado com o
artigo 5.° do Regulamento Administrativo n.° 14/2016, altera-
do pelo Regulamento Administrativo n.° 23/2017, a partir da
data da publicacdo do presente extracto de despacho.
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Declaracao

Si Tou Mio Oi — rescindido, a seu pedido, o contrato admi-
nistrativo de provimento como adjunta-técnica de 1.% classe, 1.°
escaldo, nestes Servicos, a partir de 20 de Marco de 2018.

Direccdo dos Servicos de Turismo, aos 3 de Abril de 2018. —
A Directora dos Servicos, Maria Helena de Senna Fernandes.
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INSTITUTO DE ACCAO SOCIAL

Extractos de despachos

Por despachos da chefe do Departamento Administrativo
e Financeiro do Instituto de Accio Social, de 3 de Abril
de 2018:

Sou Pou Pou — nomeada, definitivamente, técnica superior
assessora principal, 1.° escaldo, indice 660, da carreira de
técnico superior do quadro do pessoal deste Instituto, nos
termos dos artigos 20.°, n.° 1, alinea a), e 22.°, n.° 8, alinea a),
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, conjugados com o artigo 14.°, n.°° 1, alinea 1), e
2,da Lein.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017.

Kam Kuai Heong, Cheong Ka I, Lio Mei Na e Wong long
— alterada, por averbamento, a cldusula 3.% dos seus con-
tratos administrativos de provimento com referéncia a
categoria de técnico de 1.* classe, 1.° escaldo, indice 400,
nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com
o artigo 14, n.* 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/20009, alterada
pela Lei n.” 4/2017.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.? dos seus contratos administrativos
de provimento sem termo, nos termos do artigo 4.° da Lei
n.° 12/2015, conjugado com o artigo 14.°, n.** 1, alineas 1)
e 2), e 2,da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017,
mantendo-se inalteradas as demais condi¢des contratuais:

U Ka Wai, como técnico superior assessor, 1.° escalao, indice
600;

Hau Peng Iun, como técnico especialista principal, 1.° esca-
140, indice 560;

Leong Kit Fun, como técnica de 1.* classe, 1.° escaldo, indice
400.

As trabalhadoras abaixo mencionadas — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento de longa duragdo, nos termos do artigo 4.° da
Lei n.° 12/2015, conjugado com o artigo 14.°, n.°* 1, alinea 2),
e 2, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, manten-
do-se inalteradas as demais condi¢des contratuais:

Che Hoi Ian e Leong Lai In, como técnicas de 1.7 classe, 1.°
escaldo, indice 400;
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Chao Ngan Chu e Lam Un Ieng, como adjuntas-técnicas
principais, 1.° escaldo, indice 350.

Instituto de Acgdo Social, aos 3 de Abril de 2018. — A Pre-
sidente, Vong Yim Mui.
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INSTITUTO DO DESPORTO

Extractos de despachos

Por despachos do signatario, de 23 de Marco de 2018:

Che Siu Fai — alterada, por averbamento, a clausula 3.*
do seu contrato administrativo de provimento, progride
para assistente técnico administrativo principal, 3.° escalao,
indice 290, neste Instituto, nos termos dos artigos 13.%, n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/20009, alterada pela Lei n.° 4/2017, e 4.°
da Lei n.° 12/2015, com efeitos retroactivos a partir de 19 de
Janeiro de 2018, ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do
CPA.

Ip Kam Chong — alterada, por averbamento, a cldusula 3.7 do
seu contrato administrativo de provimento, progride para
técnico principal, 2.° escaldo, indice 470, neste Instituto, nos
termos dos artigos 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
alterada pela Lei n.° 4/2017, e 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir
de 23 de Margo de 2018.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento sem termo com referéncia as categorias e indices,
para o exercicio de fungdes neste Instituto, nos termos dos
artigos 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, alterada pela
Lei n.° 4/2017, e 4.° da Lei n.° 12/2015, com as datas de pro-
ducdo retroactiva de efeitos a cada um indicadas, ao abrigo
do artigo 118.° n.° 2, alinea a), do CPA:

Wong Sut Leng, progride para adjunta-técnica especialista,
2.° escaldo, indice 415, com efeitos retroactivos a partir de 25
de Janeiro de 2018;

Lam Ka Meng, progride para assistente técnico administrativo
de 1.2 classe, 2.° escaldo, indice 240, com efeitos retroactivos a
partir de 25 de Janeiro de 2018;

Sam Mei Kei, progride para técnica superior assessora, 2.°
escaldo, indice 625, com efeitos retroactivos a partir de 9 de
Margo de 2018;

Lei In Leng, Leong Ka In e Welch Wong, progridem para
técnicas especialistas, 2.° escaldo, indice 525, com efeitos retro-
activos a partir de 9 de Marc¢o de 2018;

Leong Un Teng e Lou Loi, progridem para adjuntas-técnicas
especialistas, 2.° escaldo, indice 415, com efeitos retroactivos a
partir de 9 de Marco de 2018.
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Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento sem termo com referéncia as categorias e indices,
para o exercicio de funcdes neste Instituto, nos termos dos
artigos 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, alterada pela
Lein.°4/2017, e 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 23 de Marco
de 2018:

Mou In, progride para técnica superior principal, 2.° escaldo,
indice 565;

Chan Hoi Fong Vincent, progride para técnico principal, 2.°
escaldo, indice 470.

Por despachos do signatario, de 28 de Margo de 2018:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento sem termo com referéncia as categorias e indices
a cada um indicados, para o exercicio de fungdes neste Ins-
tituto, nos termos dos artigos 14.° n.** 1, alinea 2), 2 e 4, da Lei
n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, e 4.° da Lei n.° 12/2015,
a partir da data da publicagao:

Mou In, ascende para técnica superior assessora, 1.° escaldo,
indice 600;

Chan Hoi Fong Vincent, ascende para técnico especialista, 1.°
escaldo, indice 505.

Instituto do Desporto, aos 6 de Abril de 2018. — O Presidente
do Instituto, Pun Weng Kun.
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GABINETE DE APOIO AO ENSINO SUPERIOR

Extractos de despachos

Por despacho do signatério, de 5 de Dezembro de 2017:

Tam Tak Ngai — exonerado, a seu pedido, do quadro do pes-
soal, deste Gabinete, como técnico principal, 1.° escaldo, de
nomeacao definitiva, a partir de 21 de Fevereiro de 2018.

Por despacho do signatario, de 28 de Dezembro de 2017:

Chao Kei —
vo de provimento de longa duracido como assistente técnica

rescindido, a seu pedido, o contrato administrati-

administrativa especialista, 1.° escaldo, neste Gabinete, a
partir de 27 de Fevereiro de 2018.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 1 de Marco de 2018:

Lok Lai Kun, docente dos ensinos infantil e primario de nivel 1,
5.° escaldo, de nomeacgao definitiva, da DSEJ — prorrogada
a sua requisicdo, pelo periodo de um ano, na mesma car-
reira e escaldo, neste Gabinete, nos termos do artigo 34.° do
ETAPM, vigente, a partir de 3 de Abril de 2018.
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g b E R ER =S —/\FE=ZA L BEEH 2 Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 19 de Marco de 2018:

HET GRFIAZEITHECIEA Bl ) B =7+ LEE—
AR ESEH— RS S SIS HUE A IS Tang Mei Chan, ex—t.écnica especialista, 2.° escaldo, (.leste
T g L e 2 P i o . o Gabinete — autorizada a conversao da pena de demissao
R AR i B S VAR - AR AU BR 7 W Ry BB R em aposentagdo compulsiva, nos termos dos artigos 349.°,
e n.*1e6,e315°n.°3,do ETAPM, vigente.

ZE - F AT HRESEAE IR AE
Gabinete de Apoio ao Ensino Superior, aos 28 de Margo de
TfE & 2018. — O Coordenador do Gabinete, Sou Chio Fai.
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FUNDO DE TURISMO

Declaracoes

Extratos

Gabinete de Gestao de Crises do Turismo

Nos termos do artigo 52.° e do n.° 5 do artigo 53.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 2/2018, publicam-se as seguintes
transferéncias de verbas (Orcamento da RAEM/2018):

R
T N\FHMRFREFEREEEN
1.7 alteracao orcamental do ano econémico de 2018
49348 Classificacao Bn/2ss
& x & Reforgos/ R
Inke L Designacao _§~ Anulacgoes
Func. Econémica /Inscri¢oes
8-08-0 02-01-01-00-00 FEE KBS $3,730,000.00
Construgdes e grandes reparacdes
8-08-0 02-02-07-00-08 IERENTY & S $250,000.00
Materiais de propaganda e ofertas
8-08-0 02-03-01-00-05 HIHEE $270,000.00
Diversos
8-08-0 02-03-05-03-01 HE $250,000.00
Comunicagoes
8-08-0 02-03-07-00-02 FEBRF TR BT B Z 58 $ 750,000.00
Accdes na RAEM
8-08-0 02-03-08-00-01 W% ~ AT S $ 1,550,000.00
Estudos, consultadoria e tradugao
3-03-0 02-03-08-00-02 Fffe K SR $110,000.00
Formacao técnica ou especializada
8-08-0 02-03-08-00-99 HoAth $ 650,000.00
Outros
8-08-0 02-03-09-00-99 Aty $100,000.00
Outros
paEE $ 3,830,000.00 $ 3,830,000.00
Total
RLHERRR - 19/03/2018.Z it & S LAl FIRAL
Referente a autorizacao: Despacho do Ex.™ Sr. Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, de 19/03/2018

ETEEE

RIZE2/20185R T EGER B A F R B I+ =R K
WIRLIE » Zen i 51 CERFIRFBITT B I ER PR —2F /) FUH

LLYER

Festival de Fogo-de-Artificio

Nos termos do artigo 52.° e do n.° 5 do artigo 53.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 2/2018, publicam-se as seguintes

transferéncias de verbas (Orcamento da RAEM/2018):
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T N\FHRFRFREEEN

1." alteracao orcamental do ano econémico de 2018

9348 Classificacdo BN/E
A= 4z W Reforcos/ s
RiRE s Designacio .9 ~ Anulacdes
Func. Economica /Inscricoes
8-08-0 02-03-08-00-01 RIS ~ R e B $200,000.00
Estudos, consultadoria e tradugao
8-08-0 02-03-04-00-02 B $200,000.00
Bens moveis
AEAH $200,000.00 $200,000.00
Total
e - 19/03/2018.Z it & 3L A] Al AR
Referente a autorizacao: Despacho do Ex.™° Sr. Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, de 19/03/2018

—FE—jUWE=H A\ HREE

MR STTEIE B

BE— 1 R E—Z A TR 5 fTEE A

Direccao dos Servigos de Turismo, aos 28 de Marco de 2018.
— O Conselho Administrativo do Fundo de Turismo. — O
Presidente, Cheng Wai Tong. — Os Vogais, Hoi Io Meng —
Daniela de Souza Fao — O Chio Hong.

TWwIBEGS

A

s EHBEBEANE—/E=H/\HEHA R -

IRIZEE12/201 550 A AU B EE — UR SE =F L HUE - AR
BB - SHREFTENTEEASGR B =% —/\FH1H
T HEEH -

ZFE—FEUHIYH R S TR E

DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Extracto de despacho

Por despacho do signatario, de 8 de Margo de 2018:

Isabel Dillon Lei do Rosadrio, intérprete-tradutora de 1.* classe,
1.° escaldo, destes Servicos — renovado o seu contrato admi-
nistrativo de provimento, pelo periodo de um ano, nos termos
do artigo 4.°, n.® 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, a partir de 10 de
Maio de 2018.

Direccdo dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transpor-
tes, aos 4 de Abril de 2018. — O Director de Servigos, Li Can-

feng.

tEEREMES

il N

sk HE TH AR RNF—/\F—H A BEEHRH

RIEIRIT QRFILIA TR TAEA B AT B A RE—Ka)
HRB ARSI E  EF - EE A ESE

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA
E CADASTRO

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 25 de Janeiro de 2018:

Cheang Fong U e Che In Fong, classificadas em 3.° e 4.° luga-
res, respectivamente, no concurso a que se refere a lista
classificativa final inserta no Boletim Oficial da RAEM
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VY3 CERPIR AT BUE S ¥ ) 55 LA AT Bk s 2 B
o R HR RS = KRNI % P N ERH R 75 - SRR
ZERARRN EfREIF R S TR A -

—F - E=H T \HRE R SR

Rk RigE

n.° 48/2017, I1 Série, de 29 de Novembro — nomeadas, pro-
visoriamente, assistentes técnicas administrativas de 2.*
classe, 1.° escaldo, do quadro do pessoal destes Servicos,
nos termos dos artigos 20.°, n.° 1, alinea a), e 22.°, n.° 1, do
ETAPM, vigente.

Direccao dos Servigos de Cartografia e Cadastro, aos 28 de
Margo de 2018. — O Director dos Servigos, Cheong Sio Kei.

BERKER

i

fsEBREANNZE -/ E=HHEHHR

RIBEF12/201 59 LR NGRE — SR A BIHE T
FAEA SRR SR BB T EEA SR 52
—/\EAH YRR — -

st EHHR BN E—/FEZH A SEEERHR

RIZEE12/201558 52 (A LS FIZBI& R E) 511y
BRI =2 (—) B AL HE R TN BZITE
FEHEREXERATEEREGR  BIH=4 £ EIHAT:

F—E—SE LB EREE A E—/\FH
T/ \HRAESR

BB -SEEAERESE B E -/ E=AHEE
R

BB -SEEAERFE A 2E -/ E=ALHEE
e

RYEEE12/20155% 58 (A LE IS B S FHIE) 5 —+1
BE=ZR (2 E BN FEER R E N Y AE 2R
T EEREREBESETNEMENTEERER - £ HH
e

E—E— S EREE 5 -F -/ GE=H/\HE4E
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
MARITIMOS E DE AGUA

Extractos de despachos

Por despacho da signatéria, de 9 de Marco de 2018:

Kong Hio Kuan — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo de um ano, como técnico de 2.” classe, 1.°
escaldo, nestes Servicos, nos termos do artigo 6.°,n. 1 e 5, da
Lein.® 12/2015, a partir de 14 de Maio de 2018.

Por despachos da signatdria, de 26 de Margo de 2018:

Os contratos dos trabalhadores abaixo mencionados, destes
Servigos — alterados para os contratos administrativos de
provimento de longa duracdo, pelo periodo de trés anos, nos
termos do artigo 24.°, n.°° 3 , alinea /), 4 ¢ 7, da Lei n.° 12/2015
(Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos Publicos), a
partir das datas seguintes:

Lau Ka I, controlador de trafego maritimo de 1.* classe, 1.°
escaldo, a partir de 28 de Fevereiro de 2018;

Choi Wai Kit, pessoal maritimo de 3.* classe, 2.° escaldo, a
partir de 7 de Marco de 2018;

Ng Ka Kei, pessoal maritimo de 3.7 classe, 2.° escaldo, a par-
tir de 9 de Marco de 2018.

Os contratos administrativos de provimento de longa duragao
dos trabalhadores abaixos mencionados, destes Servicos —
alterados para os contratos administrativos de provimento
sem termo, nos termos do artigo 24.°, n.* 3, alinea 2),4 ¢ 7,
da Lei n.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos
Servicos Publicos), a partir das datas seguintes:

Cheong Io Wa, técnico de 1. classe, 1.° escaldo, a partir de 8
de Margo de 2018;

Wong Kam Neng, operario qualificado, 3.° escaldo, a partir
de 8 de Marco de 2018;

Lei Chi Hang, pessoal maritimo de 2. classe, 3.° escaldo, a
partir de 16 de Margo de 2018.

Direccao dos Servicos de Assuntos Maritimos e de Agua,
aos 4 de Abril de 2018. — A Directora dos Servigos, Wong Soi
Man.
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HES DIRECCAO DOS SERVICOS DE CORREIOS E
TELECOMUNICACOES
A
Extractos de despachos
iR Sk EE Wi L5 7 R R VR A A R A Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
N portes e Obras Publicas, de 12 de Janeiro de 2018:

FEH— R 14/200950 L H AT K 5512/20155%
BB AR —FEIHUE - DUTEUT & B S A R 5 —
TETEREL T B T EEEN9SE  RIAAME AR A B2
—/\EFE=ZH+HREER-

gk B i T R RR N ZE— /U —H L HE A
s

PR RE RO R —— R IBE514/2009 5 B B E TR 2B
12/201 55 = 55 TR B — AR RLUE » DAT B & (R EE S
RS — IR —F T B & - 3R R 1958 - I 7N E A
A HE_F -/ E=H L HRBER-

fmHEEAN T/ E=H—HEHAHR

RIBEF12/201 590 BB ANGRE — R E  F— A E =
B R 5 AR BR & FE AR (RS 07T BT & R A — 4
SRIE—ZE -/ \ERAAH AR T HHEER-

sEHBERBANE—/\F=HHEHAHR

RIBEF12/201555 LR S RE—FAIHE - B E %
TECE fig B3 B 2555 (E A IE TR 1917 BUT F & B4
HAVER B/ \ERLH - EHREEN-

sk HE R TR A A RN ZF—/\F=H/ABEHA R :

IR BB (I Z S RE T ROE & 1Y TR RS B - IR9%
F526/20095F TBUE R/ \R ZRUE - RAEARBEATERE
HEREAEHETEE -5 B2 /A H - HRBER-

R BB R S RE T ROR G 1Y TEAS R - IRI%
5526/20095% 1T BUE R /B2 BUE - HAE R R R E 51
BN PR IR R R A E IR — 4 H=F /A A—Hil
AR

75 K BRI TS 2 R T RO A 0 TR » IR 1B
526/200953 1T BUEI R /G2 R B HIEEARFET A LER
MEREEENEHERTE & 5 2F /A —HE4E
e

fskEHERBANE—/\FE=H A AEHAHR

RIEF12/20155E R B A RE—FWHE B %

Choi Ka Kei — contratada em regime de contrato administrativo
de provimento, pelo periodo experimental de seis meses, como
assistente técnica administrativa de 2.* classe, 1.° escaldo,
indice 195, nos termos dos artigos 12.° da Lei n.° 14/2009
e 5% n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 12 de Margo de
2018.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 29 de Janeiro de 2018:

Lam Hio Weng e Pun Ka Meng — contratados em regime de
contrato administrativo de provimento, pelo periodo expe-
rimental de seis meses, como assistentes técnicos adminis-
trativos de 2.2 classe, 1.° escaldo, indice 195, nos termos dos
artigos 12.° da Lei n.° 14/2009 e 5.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015,
a partir de 19 de Margo de 2018.

Por despachos da signatdria, de 1 de Margo de 2018:

Chan Ka Leong e Lei Chon Wai — renovados os contratos
administrativos de provimento, pelo periodo de um ano,
como distribuidores postais, 1.° escaldo, nos termos do artigo
6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 6 e 20 de Maio de
2018, respectivamente.

Por despacho da signatdria, de 2 de Marco de 2018:

Lei Si Si — renovado o contrato administrativo de provimento,
pelo periodo de nove meses, como assistente técnica adminis-
trativa de 2.% classe, 1.° escaldo, nos termos do artigo 6.°, n.° 1,
da Lein.° 12/2015, a partir de 27 de Maio de 2018.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 8 de Margo de 2018:

Yuen Vai Chi — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo
de um ano, a partir de 1 de Junho de 2018, como chefe da
Divisao de Gestdo de Recursos Humanos destes Servi-
¢os, nos termos do artigo 8.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 26/2009, por possuir competéncia profissional e
experiéncia adequadas para o exercicio das fungdes.

Leung Keng In — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo
de um ano, a partir de 1 de Junho de 2018, como chefe da
Divisdo de Contabilidade Internacional e Relagoes Externas
destes Servicos, nos termos do artigo 8.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, por possuir competéncia profis-
sional e experiéncia adequadas para o exercicio das funcdes.

Iong Mei Iok — renovada a comissao de servico, pelo periodo
de um ano, a partir de 1 de Junho de 2018, como chefe da
Divisdo de Relacdes Publicas e Arquivo Geral destes Ser-
vigos, nos termos do artigo 8.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 26/2009, por possuir competéncia profissional e
experiéncia adequadas para o exercicio das fungdes.

Por despachos da signatdria, de 16 de Mar¢o de 2018:

Vong Cheng Man — renovado o contrato administrativo de
provimento, pelo periodo de um ano, como assistente téc-
nica administrativa de 2.? classe, 1.° escaldo, nos termos do
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artigo 6.°,n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 4 de Junho de
2018.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento para as categorias e indices a cada um indi-
cados, nestes Servigos, nos termos dos artigos 13.°, n.** 1,
alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017,
e4.°,n°2,daLein?12/2015:

Fong Pak Kin, para técnico superior assessor, 2.° escaldo,
indice 625, a partir de 3 de Marco de 2018;

Tam Chi Veng, para técnico especialista, 2.° escaldo, indice
525, a partir de 3 de Marco de 2018;

Lai Si Kei, para técnica de 1.% classe, 2.° escaldo, indice 420, a
partir de 3 de Marco de 2018;

Kong Sok Fong e Lo Choi Han, para técnicas de 2.7 classe, 2.°
escaldo, indice 370, a partir de 1 de Marco de 2018;

Doroteia Vong Lemos, Ho Sok Kuan e Tou Wai Kin, para
técnicos-adjuntos postais de 1. classe, 2.° escaldo, indice 320, a
partir de 1 de Marco de 2018;

Cheong Tek Kei, Lam Chon In e Lei Hin Ian, para assistentes
técnicos administrativos principais, 2.° escaldo, indice 275, a
partir de 10 de Margo de 2018;

Chan Hou, Ip Cheong Wai, Lam Chun Man, Lei Tat Hei,
Leong Ka Ian e Vong Man Chon, para assistentes técnicos
administrativos de 1.7 classe, 2.° escaldo, indice 240, a partir de
10 de Margo de 2018.

Os contratos administrativos de provimento de longa duracao
dos trabalhadores abaixo mencionados, destes Servicos —
alterados para os contratos administrativos de provimento
sem termo, nos termos do artigo 24.°, n.** 1, 3, alinea 2), e 4,
da Lein.” 12/2015, a partir de 1 de Fevereiro de 2018:

IRIZEE12/201 SHREF R /SIREE 3K (—) TR B =AM
AR MIABNTBEA S REE SR RHTBUEA AR
R =4F

4 B AR i Nome Categoria Escalio
i G BH HE SR e 1 Wu Heng Meng | Técnico superior principal 1.°
A& HEENE 1 Wong Kio Fong | Técnico principal 1.°
SRACTH HERTE 1 Tam I Kee Técnico principal 1.°
REY — RS 1 Cheong Wai Man | Técnico de 1. classe 1°
[H% ik EER i g 1 Un Ka Ian Adjunto-técnico principal 1°

Os contratos administrativos de provimento dos trabalhadores
abaixo mencionados, destes Servigos — alterados para os
contratos administrativos de provimento de longa duracio,
pelo periodo de trés anos, nos termos do artigo 6.°, n.* 2,
alinea /), e 3, da Lei n.° 12/2015:

N . ~ Dat
21 B4R HERE | 4 BEA Nome Categoria Escalio ata
efectiva
Maria Helena Mota | BH[H Sk B il & 3 101/02/2018 Maria Helena Mota | Técnico superior
Vale da Conceicao Vale da Conceicdo | assessor 3.° 01/02/2018




6238 BTN TT I 23— 58—l HISH —2018F 4 /11 H

~ - D
%32 B AR BERE | 4B Nome Categoria Escaldo at.a
efectiva
ST B ST e 1 101/02/2018 Wong Kam Hong | Técnico superior
assessor 1° 01/02/2018
BRHE et e 3=t 1 1 01/02/2018 : : :
Ao Kin Pan Técnico superior
BREETE EEESREGE 1 |22/01/2018 principal 1° 01/02/2018
; e e T e e Chan Ip Fa Técnico superior
Gl B R E 1 |01/02/2018
R i g principal 1° | 22/01/2018
(kG ERE R i A 1| 01/02/2018 Chao Kai Tong Técnico superior
s ELfatisa 1| 01/02/2018 principal 17 | 010212018
T e Ho Tou Técnico superior
Carlos Orlando EF*‘J‘/&& ’F‘]‘/E\ 3 01/02/2018 principal 1° 01/02/2018
Lopes de Almeida ; ; ; ;
G 1 Vai Tak Kuai Técnico superior
oncatves principal 12| 01/02/2018
EEP S R & 1] 01/02/2018 Carlos Orlando Técnico especialista
_ Lopes de Almeida
SO, s 0T ek e
PR Rt & 1 ]01/02/2018 Gongalves 3° 1 01/02/2018
FhiEE R BT & 1 101/02/2018 Benvinda dos Técnico especialista
; Sant 1° | 01/02/2018
=N R i 1| 01/02/2018 —
Chan Wai Cheng | Técnico especialista 1° 01/02/2018
iR Rkl & 1 |01/02/2018
Kuok Hio Cheng | Técnico especialista 1° 01/02/2018
- ¢ b =
R fi Rrl i 5 1] 01/02/2018 Lei Sio Hei Técnico especialista 1° 01/02/2018
AR EYii3 FrhBitn & 1 ]01/02/2018 Pun Hon Kei Técnico especialista | 1.° | 01/02/2018
EHEEF e S =] 1 101/02/2018 Sun Chi Lon Técnico especialista 1° 01/02/2018
SHETR ERER S 11 01/02/2018 Tou Wai Hong Técnico especialista 1° 01/02/2018
& ==
o o Wu Kam Wo Técnico especialista 1° 01/02/2018
LIREE 3 HFEEE 1 | 06/03/2018
Che Chan Kao Técnico principal 1.° 01/02/2018
Ry fli & 1 | 06/03/2018
B alidatiie Cheang Hon Hou | Técnico principal 1° 06/03/2018
RINHE ElLigsdiis 1 ]23/0212018 [ || a0 Hou Wang | Técnico principal | 1° | 06/03/2018
I ELZ30T=! 1 22/01/2018 Leong Sio Long | Técnico principal 1° | 23/02/2018
EERERR R E 1 106/03/2018 Pun Iek Kuong Técnico principal 1° 22/01/2018
. T Kuai M Técni incipal 1° 201
IS ] 1 1 01/032018 Wong Kuai Meng écnico principa 06/03/2018
B Chan Sok Teng Técnico de 1.% classe 1° 01/03/2018
PRfESE —EHINE 1 | 06/03/2018
Chan Wai Yip Técnico de 1.7 classe 1° | 06/03/2018
B o % S e e
Bt RS 1] 01/02/2018 Ieong Chon Weng | Técnico de 1. classe 1.° 01/02/2018
EEE —EEIE 1 ]01/02/2018 Lam Ka Wai Técnico de 1.* classe 1.° 01/02/2018
LhREE —EEE 1 101/02/2018 Leong Iat Hou Técnico de 12 classe 1° 01/02/2018
IS e = 1 101/02/2018 U Man Ieng Técnico de 1.* classe 1.° 01/02/2018
et R Wan Zhiling Técnico de 17 classe 1° 01/02/2018
2% —EHHME 1 |01/02/2018
Lei Kam Chao Técnico de 2.” classe 2° 22/01/2018
ZERIL TEEE 2 | 22/01/2018 - - -
Chan Wing Man | Adjunto-técnico
BRI Rkl E A 1 | 01/03/2018 especialista 1o | 01/03/2018
Francisco Pedro da | 8 i firlisse £ 1 101/02/2018 Francisco Pedro da| Adjunto-técnico
Rosa especialista 1.° 01/02/2018
Rosa
S Ho Chi Weng Adjunto-técnico
ERSES R R 1| 01/02/2018 especialista 1° | 01/02/2018




N.215 — 11-4-2018 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE 6239
" B4R BREPES | 43 HEA Nome Categoria Escalao Dat.a
efectiva
(GIEAT/4 Rl irEiE A 1 ouoapos | [HOSutTa ?sgilcﬁi(;;écnico 1° | 01/02/2018
KT R s & 1 jonozors | |IPNenENE ?sgil:;;i(;;écnico 12 ] 01/02/2018
=S i PRI E & 1 ovozong | [Fer Ve eAsSilclgii(;t_;écnico 1o | 01/02/2018
BT RTS8 R EOVET2/O I eAsSiE;LZ;écnico 12 01/02/2018
g FHR BT E R 1 ovoapong | Men BemTou eAsSgil;;iZt-;écnico 1° | 01/02/2018
HEM® R EE A 1 Jovoziois | |YoneRechon eAsSiEi:i(;t-;écnico 1o | 01/02/2018
fig-3i! R B S B 1 | 01/02/2018 Wong Wai kel eAsgilcli:i:t-;écnico 1° | 01/02/2018
o T — 1 | 26/022018 ?erlrilealzgs Correia ;Ar?i;g;?-técnico o 0a01S
— e B 1 | o1/022018 Chan Cheng Kin pAr;ir];zg;;)-técnico i 002018
_— B 1 | 150212018 Chan Tsz Chun sr?r]l:l;l;f -técnico o 1022015
e ERSAEMEE | 1 | oyoznors| | CTemEROUWAR (LI AGenical s
frrsEs EE LTS 1 owozzors| | MO THEECOnE sr?i;g;?_técnico 12| 01/02/2018
ZE B S 1 ovooos | - [fone WarChene Qféﬁﬁﬁf Leenie 1° | 01/02/2018
L LGt 1106/03/2018 Elz?: Wene Sam ;/jr?r{;;l;?_técnico 1° | 06/03/2018
BI% LA 1 ovozons | [FORE Ii‘?ri:l;;? eemeo 1o ] 01/02/2018
B B TEhE A 123000018 [FETAmET Qfﬁiﬁ;i’ eeneo 10 23/02/2018
P ERE R TS 1 owoznos| |Reonet Ve Q?i;g;f'técnico 1o |ovoonois
FRUENE RIS E 1 |01/02/2018 Lo Ho Fai ;ﬂ;ﬁ; (Gemico 1° | 01/02/2018
R i N TCEIEY B srii:l;;? oo 1o | 01/02/2018
i ELE R I pAr?i:ig;?-técnico 1° | 26/02/2018
S5 A B BT A 1 ovoznoig| | NEVere srii:l;l;? reemes 1° | 01/02/2018
fiti D& EHEREEA 1 |26/02/2018 SiSioFan sr?éz;l;f rteenieo 12 ]26/02/2018
ER e S ihE A I CICEE] I sri]l;llg;? oo 1o ] 01/02/2018
R —HEBMERGTE | 1 | 01/02/2018 S;);loot: o vone gffﬁfﬁz 13(1]12;20 12| 01/02/2018
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Data
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HfEEfE

—HE B EHERE

26/02/2018

Tou Wai Kin

Técnico-adjunto
postal de 1.% classe

1°

26/02/2018

AL

Rk T OB &

01/02/2018

Pun Kam Seng

Assistente técnico
administrativo es-
pecialista

3.°

01/02/2018

DE
b

fHE

ReiR AT BT B &

07/03/2018

Sam Pou Wan

Assistente técnico
administrativo es-
pecialista

3.°

07/03/2018

k=g

R AT BB B

01/02/2018

Fernando da
Conceigdo de Assis

Assistente técnico
administrativo es-
pecialista

2°

01/02/2018

ReAR AT BUs T B &

01/02/2018

Chan Tak Kin

Assistente técnico
administrativo es-
pecialista

1°

01/02/2018

R TBES T &

01/02/2018

Fong Si Un

Assistente técnico
administrativo es-
pecialista

1.°

01/02/2018

Isabela Thumma

Osodrio

R T BUS T B &

01/02/2018

Isabela Thumma
Osorio

Assistente técnico
administrativo es-
pecialista

1°

01/02/2018

R

T BUS T B &

01/02/2018

José Lopes Lai

Assistente técnico
administrativo es-
pecialista

1.°

01/02/2018

Rl T BUR T B &

01/02/2018

Lei Weng Hong

Assistente técnico
administrativo es-
pecialista

1°

01/02/2018

R TBUS B &

01/02/2018

Leong Kai Chio

Assistente técnico
administrativo es-
pecialista

1.°

01/02/2018

AR AT BUS T B &

01/02/2018

Sou Sok Fan

Assistente técnico
administrativo es-
pecialista

1°

01/02/2018

A T B &

23/02/2018

Tam Hoi Ian

Assistente técnico
administrativo es-
pecialista

1.°

23/02/2018

AR T U T B &

01/02/2018

Tang Si Leong

Assistente técnico
administrativo es-
pecialista

1°

01/02/2018

ERATE B &

01/02/2018

Chan Iat Man

Assistente técnico
administrativo
principal

1°

01/02/2018

HFETBU B &

01/02/2018

Chan Ka Ian

Assistente técnico
administrativo
principal

1°

01/02/2018

BB B &

01/02/2018

Chan Kin Fu

Assistente técnico
administrativo
principal

1°

01/02/2018

HFEATBEM B &

01/02/2018

Chao Chi San

Assistente técnico
administrativo
principal

1°

01/02/2018

EFE TR B E &

01/02/2018

Chong Man Leong

Assistente técnico
administrativo
principal

1°

01/02/2018
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B TTE BB &

01/02/2018

HETE B A

01/02/2018

Chung Hau Yan

Assistente técnico
administrativo
principal

1°

01/02/2018

EETEE B A

01/02/2018

HoKal

Assistente técnico
administrativo
principal

1°

01/02/2018

HETHREEE A

01/02/2018

Lam Chon In

Assistente técnico
administrativo
principal

1.°

01/02/2018

B TR BB &

01/02/2018

Lam Hoi Ian

Assistente técnico
administrativo
principal

1°

01/02/2018

BIEAFL

HETTEE B A

01/02/2018

Lam Kam

Assistente técnico
administrativo
principal

1.°

01/02/2018

HRETTEE B A

01/02/2018

Lao Chan Pong

Assistente técnico
administrativo
principal

1°

01/02/2018

BT BU B &

01/02/2018

Lei Hin Ian

Assistente técnico
administrativo
principal

1°

01/02/2018

BT BB &

01/02/2018

Loi Kin Ian

Assistente técnico
administrativo
principal

1.°

01/02/2018

HISTBE T &

01/02/2018

Ng Chui Ting

Assistente técnico
administrativo
principal

1°

01/02/2018

LRI

HIETBE T &

06/03/2018

Ng Ka Koi

Assistente técnico
administrativo
principal

1.°

01/02/2018

Patricia Dias

Teixeira Choi

HETBU B &

01/02/2018

O U Chit

Assistente técnico
administrativo
principal

1°

06/03/2018

Patricia Dias
Teixeira Choi

Assistente técnico
administrativo
principal

1°

01/02/2018

EiYINd

EFATE R A

01/02/2018

Tang Weng Hong

Assistente técnico
administrativo
principal

1.°

01/02/2018

R

HIE T B &

01/02/2018

U Chi Hin

Assistente técnico
administrativo
principal

1°

01/02/2018

HIE

HETE B &

01/02/2018

Wong Ho Cheng

Assistente técnico
administrativo
principal

1.°

01/02/2018

HEHE

HE TR BE &

01/02/2018

Wong Iok Fong

Assistente técnico
administrativo
principal

1°

01/02/2018

—HITHR R A

01/02/2018

Chong I

Assistente técnico
administrativo de
1.7 classe

01/02/2018

=
;—iz»
plis

—HTBEEE S

01/02/2018

Chan Hin Song

Assistente técnico
administrativo de
1.2 classe

1.°

01/02/2018
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efectiva
Chan Hou Assistente técnico
= e - -
[ STHEMEEE | 1 ] 01/02/2018 administrativo de
1.2 classe 1° 01/02/2018
fefage TR A 1 13/02/2018 Cheng Iok Kit Assistente técnico
administrativo de
PREEHE —SETEERBIEE | 1| 14/02/2018 1" classe 12 ]13/02/2018
Cheong Chan Assistente técnico
st g e - Long administrativo de
A]f-HA —E{TE Epg= 1 |21/02/2018
T STBEEIE 1.2 classe 1° 14/02/2018
- - Ho Chi Chong Assistente técnico
P _ sy P =}
Szl ST E | 1| 07/03/2018 administrativo de
1.2 classe 1° 21/02/2018
BEEAE —HTEEGREE | 1| 01/02/2018 | |1one I Mui Assistente técnico
administrativo de
BESENK —STEEEEE | 1| 01/03/2018 L. classe L° | 07/03/2018
Ip Cheong Wai Assistente técnico
e g . dministrativo de
= —£ giEE | 1 |15/02/2018 a
=SS IR E) 1.2 classe 1.° 01/02/2018
N e = Ip Weng I Assistente técni
i —ETERMBIEE | 1 | 13/02/2018 b veng fan seitente teenico
administrativo de
1.2 classe 1.° 01/03/2018
R —HTEEATB & L1 01/02/2018 Lam Chun Man Assistente técnico
administrativo de
IR —SEFT BB | 1 | 01/02/2018 1" classe L | 1500272018
Lei Tat Hei Assistente técnico
§ e g e = dministrativo de
Bt TETBELEIEE | 2 | 01/02/2018 a
i " 12 classe 1° | 13/02/2018
L Kal Assistente técni
BiZE (T s s | 23/02/2018 eong Ka Ian ss1§ e.n e ?CIIICO
administrativo de
1.2 classe 1° 01/02/2018
AR L 5 | 01/02/2018 Vong Man Chon | Assistente técnico
administrativo de
fi%gﬁ ﬁlg;% 5 01/02/2018 12 classe 1° 01/02/2018
Liu Hou Lon Assistente técnico
e dministrativo de
eSS B 5 123/02/2018 a
i 22 classe 20 | 01/02/2018
. Chan Wa Chai Distribuid tal 5° 23/02/2018
Wi e 4 | 01/02/2018 an Wa Chai istribuidor posta
Cheang Chong Nin | Distribuidor postal 5° 01/02/2018
512954 s 4 101/02/2018 Chong Seng Keong | Distribuidor postal 5.° 01/02/2018
Kuong Vai Peng| Distribuidor postal
%é(ﬁﬁ ﬁﬁ% 4 01/02/2018 Agostinho 5° 23/02/2018
Ambrosio Marco | Distribuidor postal
VE i ER s 4 | 01/02/2018 de Assis 4° 01/02/2018
Chan Kai Seng Distribuidor postal | 4.° | 01/02/2018
MR 7= 4 101/02/2018 Fok Chon Va Distribuidor postal 4.° 01/02/2018
Fong Kin Leong Distribuidor postal 4.° 01/02/2018
PREAL Bz 4 ] 01/02/2018 | [LajIek Man Distribuidor postal | 4° | 01/02/2018
Lam Meng Sam Distribuidor postal 4.° 01/02/2018
HH% = 4 101/02/2018
IR Bz Lam Meng San Distribuidor postal 4° 01/02/2018
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LRI 7= 4 101/02/2018 Leong Kin Tat Distribuidor postal | 4.° | 01/02/2018
I B3 4 | 01/02/2018 Leong Man Chin | Distribuidor postal 4.° 01/02/2018
S ft il e 4 |23/02/2018 Sam Wai Tak Distribuidor postal 4. 23/02/2018
o Tam Wai San Distribuidor postal | 4.° | 01/02/2018
A G Eilpe 4 101/02/2018
Wong Chi Kin Distribuidor postal 4.° 23/02/2018
e 5= 4 |23/02/2018 —
Chan Ip Heng Distribuidor postal 3.° 23/02/2018
s
BRERE B 32300272018 | f cpeong Weng Kit | Distribuidor postal | 3° | 01/02/2018
Rkt = 3 ] 01/02/2018 | | pang Ka Chon Distribuidor postal | 2° | 01/02/2018
TRR I 2 | 01/02/2018 Vong Sai Kei Motorista de ligeiros | 4.° | 01/02/2018
HH % TR B A ) 4 101/02/2018 Cheok Kim Po Motorista de ligeiros | 3.° 01/02/2018
e A 1 B8 A 3 101/02/2018 Mok Koi Ieong Motorista de ligeiros | 3.° 01/02/2018
e . _ Ng Hoi Man Operdrio qualifi-
HL Kgirll i
HEK A 7 e g ) 3 |01/02/2018 cado 6° | 0L/022018
SRISL SS(THIVN 6 | 01/02/2018 Cheong On Kuan |Operdrio qualifi-
AR Heli T A 4 1 01/02/2018 cado 47 | 010212018
- e Kou Kam Hung Operario qualifi-
==
Sl g TA 4 101/02/2018 cado 40 | oL/020018
FRE Hepir A 2 | 01/02/2018 Kuok Kim Po Operario qualifi-
#it BT 2 | 01/02/2018 cado 2° | 01/0212018
; - Leilo Operario qualifi-
- ,
R B A 2 | 01/02/2018 cado 2° | 01/0212018
S LUE YN 6 | 01/02/2018 Leong Pang Chong | Operdrio qualifi-
BRRE L INC 6 | 01/02/2018 cado 27 | 01/0212018
-~ Cheang Kam Tong | Auxiliar 6.° 01/02/2018
GGl LI 51 01/02/2018 £ £
Ngan Sin In Auxiliar 6.° 01/02/2018
A& WHEAE 5 107/03/2018
Cheong Lei Hong | Auxiliar 5.° 01/02/2018
=P 7 =]
AVR ki > | 07/03/2018 Ho Wai Sang Auxiliar 5.° 07/03/2018
BRI LN 4 1 07/032018 | | Ng Sio Mou Ausxiliar 50| 07/03/2018
FEL HHEAE 4 |07/03/2018 Chan Ion Tim Auxiliar 4°107/03/2018
BT [ YN = 4 101/02/2018 Lei Chi Vang Auxiliar 4.° 07/03/2018
%‘DQE‘IE %‘)j%ﬁ}\% 4 01/02/2018 Mok Fei Kin Auxiliar 4.° 01/02/2018
I P\ 2 4 | 01/02/2018 Ng Chi Hang Auxiliar 4. 01/02/2018
e » Ng Chi Wai Auxiliar 4.° 01/02/2018
RS AR 4 107/03/2018
Sio Chak Hong Aucxiliar 4.° 07/03/2018
Ak A EIES N 3 1 07/03/2018
{ i Ho Weng Kei Auxiliar 3.° 07/03/2018
RHEE PN S 2| OUO22018 | o Teng Hei Auxiliar 20| 01/0212018
TR AR 2 | 01/02/2018 | |10 Lai Kio Auxiliar 20| 01/02/2018
BlEE HENE 2 107/03/2018 Tang Chi Wai Auxiliar 2° | 07/03/2018
& 8 Declaracao

Ry B WEAR 25007 2B IRIEER12/201 557 E BB TLIRER
—HKEETLERE =R E  ARRITEEA GRS

Para os devidos efeitos se declara que o contrato adminis-
trativo de provimento de longa duracdo com Ng Ka Koi, como
assistente técnico administrativo principal, 1.° escaldo, nestes



6244

P71 BT EC I 2

NH— A EISH —2018F 4 H 11 H

BEE R B E B R % H F—/\F =N HEH
BB B AT e B S P 9 (B S - #E Rl R A E AN SR T & R 5%
e

CE - E=ATH/\HREER
ik BIEH

Servigos, caducou a partir de 26 de Marco de 2018, nos termos
dos artigos 9.°,n.° 1, e 15.°, n.° 3, da Lei n.° 12/2015, data em que
inicia fun¢des nos Servicos de Apoio da Sede do Governo, em
caso de mobilidade.

Direccdo dos Servigos de Correios e Telecomunicacdes, aos
28 de Marco de 2018. — A Directora dos Servicos, Lau Wai
Meng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS METEOROLOGICOS
E GEOFISICOS

Extractos de despachos

Por despachos do director destes Servigos, de 3 de Abril
de 2018:

Chou Chi Kuan, técnico de 2.* classe, 2.° escaldo — alterada,
por averbamento, a cldusula 3. do seu contrato administra-
tivo de provimento de longa durag¢do com referéncia a categoria
de técnico de 1.2 classe, 1.° escalao, indice 400, nos termos dos
artigos 5. do Regulamento Administrativo n.° 14/2016, alterado
pelo Regulamento Administrativo n.° 23/2017, e 14.°, n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017,
conjugados com o artigo 4.°,n.° 2, da Lei n.® 12/2015, a partir
de 11 de Abril de 2018.

Lam Chi Wali, técnico de 2.7 classe, 2.° escalao — alterada, por
averbamento, a clausula 3. do seu contrato administrativo
de provimento com referéncia a categoria de técnico de 1.°
classe, 1.° escaldo, indice 400, nos termos dos artigos 5.° do
Regulamento Administrativo n.° 14/2016, alterado pelo Re-
gulamento Administrativo n.° 23/2017, e 14.°, n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.® 4/2017, conjugados
com o artigo 4.° n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir de 11 de
Abril de 2018.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Chang Sau Wa, cessou
automaticamente as funcdes de meteorologista assessor, 2.°
escaldo, em regime de contrato administrativo de provimento
sem termo, a partir de 22 de Marc¢o de 2018, por nomeacgéio,
em comissdo de servigo, como chefe do Centro de Clima e
Ambiente Atmosférico, nos termos do artigo 45.°do ETAPM,
em vigor.

Direccdo dos Servigos Meteoroldgicos e Geofisicos, aos 4 de
Abril de 2018. — O Director dos Servicos, Tam Vai Man.
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INSTITUTO DE HABITACAO

Extractos de despacho

Por despacho do signatario, de 8 de Marco de 2018:

Cheang Tai In — alterada, por averbamento, a cldusula 2.* do
contrato administrativo de provimento para contrato admi-
nistrativo de provimento de longa duracao, pelo periodo de
trés anos, para o exercicio de fun¢des neste Instituto, nos
termos dos artigos 4.° e 24.°, n.** 3, alinea /), e 4, da Lei
n.° 12/2015, a partir de 12 de Janeiro de 2018.

Lam Iong Fu e Wong Tong Seng — alterada, por averbamento,
a cldusula 2.* dos seus contratos administrativos de provi-
mento de longa durag@o para contratos administrativos de
provimento sem termo, para o exercicio de funcdes neste
Instituto, nos termos dos artigos 4.° e 24.°, n.** 3, alinea 2), e 4,
da Lein.° 12/2015, a partir de 12 de Janeiro de 2018.

Por despacho do signatario, de 3 de Abril de 2018:

Un Wai Hang — alterada, por averbamento, a cldusula 2.* do
seu contrato administrativo de provimento para o exercicio
de funcdes neste Instituto, para contrato administrativo de
provimento de longa duragao, pelo periodo de trés anos, nos
termos dos artigos 4.° e 24.°, n.** 3, alinea /), e 4, da Lei
n.° 12/2015, a partir de 12 de Margo de 2018.

Instituto de Habitagédo, aos 4 de Abril de 2018. — O Presi-
dente, Arnaldo Santos.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE PROTECCAO AMBIENTAL

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 22 de Fevereiro de 2018:

Chio Him Iat — provido por contrato administrativo de pro-
vimento, pelo periodo experimental de seis meses, como
auxiliar, 1.° escaldo, indice 110, nestes Servicos, nos termos
dos artigos 3.°e 5.° n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 3 de
Abril de 2018.

Por despachos do director da Direcgao dos Servigos de
Proteccdo Ambiental, de 22 de Marco de 2018:

O seguinte pessoal em regime de contrato administrativo de
provimento destes Servicos — alterados os respectivos
contratos para contratos administrativos de provimento de
longa duracdo, nos termos dos artigos 4.°, n.° 2, e 24.°, n.* 3,
alinea /), e 4, da Lei n.° 12/2015:

Ao Man I e Tong Ieng Fong, como técnicos de 1.% classe, 1.°
escaldo, pelo periodo de trés anos, a partir de 29 de Janeiro de
2018;

Lai Wai Man e Lam Long Chong, como adjuntos-técnicos de
2.7 classe, 2.° escaldo, pelo periodo de trés anos, a partir de 29
de Janeiro de 2018;
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Cheong U Kin e Chao Tak Pui, como motoristas de ligeiros,
2.2 escaldo, pelo periodo de trés anos, a partir de 26 de Janeiro
de 2018;

Kuok Sio Iong e Kou Pek Lin, como auxiliares, 2.° escalao,
pelo periodo de trés anos, a partir de 29 de Janeiro de 2018.

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servicos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos seus contra-
tos administrativos de provimento, nos termos do artigo
13.°,n.°° 2, alineas 2) e 4), 3 e 4, da Lei n.° 14/2009, alterada
pela Lei n.° 4/2017, conjugado com o artigo 4.° da Lei
n.° 12/2015, a partir das datas a cada um indicadas:

Mak Chio Meng, com referéncia a categoria de auxiliar, 9.°
escaldo, indice 220, a partir de 30 de Marco de 2018;

Kong Oi Lan, com referéncia a categoria de auxiliar, 4.° es-
caldo, indice 140, a partir de 27 de Marco de 2018;

Chao Sio Kam, Chao Sok Ha e Lam Wan, com referéncia a
categoria de auxiliar, 4.° escaldo, indice 140, a partir de 30 de
Marco de 2018.

Por despachos do director da Direcg@o dos Servigos de
Proteccdo Ambiental, de 23 de Marco de 2018:

Chao Chi Hong, fiscal técnico de 2.” classe, 1.° escaldo, em regi-
me de contrato administrativo de provimento, destes Servi-
¢os — alterado o seu contrato para contrato administrativo
de provimento de longa duragao, pelo periodo de trés anos,
nos termos dos artigos 4.°, n.° 2, e 24.°, n.”® 3, alinea 1), e 4,
da Lein.° 12/2015, a partir de 2 de Janeiro de 2018.

O seguinte pessoal em regime de contrato administrativo de
provimento de longa duracgdo destes Servicos — alterados
os respectivos contratos para contratos administrativos de
provimento sem termo, nos termos dos artigos 4.°, n.° 2, e
24° 1n.* 3, alinea 2), e 4, da Lei n.° 12/2015, a partir das da-
tas seguintes:

Ao Chin Kit e Lei Cheng Keng, técnicos principais, 1.° esca-
lao, a partir de 1 de Fevereiro de 2018;

Chan Chi Kin, técnico principal, 1.° escaldo, a partir de 2 de
Fevereiro de 2018;

Wong Sio Fong, técnica de 1.7 classe, 1.° escaldo, a partir de 1
de Fevereiro de 2018;

Ieong Chi Meng, motorista de ligeiros, 3.° escalao, a partir de
29 de Janeiro de 2018.

Por despachos da directora, substituta, da Direccdo dos
Servicos de Protec¢do Ambiental, de 26 de Margo de
2018:

O seguinte pessoal em regime de contrato administrativo de
provimento de longa duragdo destes Servigos — alterados
os respectivos contratos para contratos administrativos de
provimento sem termo, nos termos dos artigos 4.°, n.° 2, e
24.°,n.% 3, alinea 2), e 4, da Lei n.° 12/2015, a partir das da-
tas seguintes:

Wong I Pei, técnico principal, 1.° escaldo, a partir de 29 de
Janeiro de 2018;
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Fong Kuok Wai, adjunto-técnico de 1.* classe, 1.° escaldo, a
partir de 2 de Dezembro de 2017.

Por despacho da directora, substituta, dos Servigos, de 28
de Margo de 2018:

Chan Chi Kin — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento com referéncia
a categoria de técnico superior assessor, 1.° escaldo, indice
600, nestes Servicos, nos termos dos artigos 14.°, n.” 1, alinea
2),2 e 4, daLein®14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, e 5.°,
n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 14/2016, alterado
pelo Regulamento Administrativo n.° 23/2017, conjugados
com o artigo 4.°,n.°2, da Lei n.° 12/2015, a partir da data de
publicacdo deste despacho no Boletim Oficial da RAEM.

Direcc¢édo dos Servigos de Proteccdo Ambiental, aos 4 de
Abril de 2018. — O Director dos Servicos, Tam Vai Man.
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GABINETE PARA AS INFRA-ESTRUTURAS
DE TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despachos do signatario, de 23 de Marco de 2018:

Ho Chin Chong Daniel, Tang Lok Chung e Ma Chon Pan —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos
administrativos de provimento de longa duracdo progredin-
do para técnicos superiores de 1.% classe, 2.° escaldo, indice
510, neste Gabinete, nos termos do artigo 13.° n.** 1, alinea
2), e 4, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, con-
jugado com o artigo 4.°, n.°* 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, a
partir de 1 de Marco de 2018.

Leong Pui Leng Inés — alterada, por averbamento, a clausula
3. do seu contrato administrativo de provimento sem termo
progredindo para adjunta-técnica especialista, 3.° escaldo,
indice 430, neste Gabinete, nos termos do artigo 13.° n.”® 1,
alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017,
conjugado com o artigo 4.°, n.” 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, a
partir de 15 de Marco de 2018.

Por despacho do signatario, de 26 de Margo de 2018:

Wong Man Keong — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato administrativo de provimento sem termo
progredindo para técnico principal, 2.° escaldo, indice 470,
neste Gabinete, nos termos do artigo 13.%, n.”* 1, alinea 2), e 4,
da Lein.° 14/2009, alterada pela Lein.® 4/2017, conjugado
com o artigo 4.°, n.°® 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, a partir de
9 de Margo de 2018.

Gabinete para as Infra-estruturas de Transportes, aos 3 de
Abril de 2018. — O Coordenador do Gabinete, Ho Cheong
Kei.
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